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Jednédni prvni.
Elegantni salon u Blandineta. Dvéfe v zadu a po stra-

nich. Uprostfed jevistd stil, na némZ je prostieno. Vlevo
stoledek, vpravo pohovka.

Vystup 1.
- Jindriska, Leopold, pozdsji Josef.

(JindFi¥ka sedi na pohovce, zaméstnina jsoue ruéni praeci,
- Leopold sedi u ni na nizkém seditku.)

Jindr. Zdrzel jsi mne svym vypravovanim
od priace, nebude v cas hotova.

Leop. To je nestésti!

Jindr. Laura nebude spokojena.

Leop. Ah, pracujete to tedy pro Lauru?

Jindr. Jest to mij prispévek k dobroc¢inné
loterii, kterou ona porddd; dnes si ma pravé pron
prijiti.

Leop. Budeme tedy miti potéseni vidéti sleénu
Aubertinovou 2

Jindr. Ano, uvidime ji.

Leop. Slibte mi, ze s ni promluvite.

Jindr. Slibuji ti to. Ty vSak promlav s jejim
otcem a bude-li se vse dariti, jak doufdm, ohld-
sime ve Ctrndecti dnech svym pritelim a znamym
shatek pana Leopolda Blandineta se sle¢nou Laurou
Aubertinovou.

- Leop. Juk jste dobri, matinko!

Jindr. Co nevlastni tva matka musim byti

dvojndsobné dobrou, abych se vyhnula pomluvdm.
*
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Leop. Svym druhym shatkem dal mi otec
spise sestru nez macechu.

Jos. (vstoupi prostiedkem, pFina8i snidani a p¥istavi
ke stolu tii Zidle).

Jindr. To nevadi, pane, musite se mne prece
bit a mne poslouchat jako matku.

Leop. (détskym hlasem). Ano, matinko !

Jos. Milostiva pani, jest prostieno.

Leop. Josefe, zavolejte otce.

Jindr. (k Josefovi). Pdn jest ve své pracovné;
(k Leopoldovi) chystd se provésti chytry kousek.

Leop. Chytry kousek? Jak to?

Jos. (odejde vlevo).

Jindr. Pise svym ndjemnikim, ohlasuje jim
totiz ddvno jiz obmyslené zvyseni ndjemného.

Leop. Ubohy otec! Jest to zajisté nejhroz-
néjsi ukol, ktery mu v Zivoté byl pridélen.

Jindr. Pracuje o tom jiz od bilého rana;
hledi véc co nejSetrnéji ohlasiti. Vsak hle, ta jiz
prichazi.

Vystup 2.
Blandinet ar#i v ruce kus papiru, velmi zamyslen. Pre-
desli. Pozasii Josef.

Jindr.\ Dobré jitro, mily priteli}!

Leop. } Dobry den, otce!

Bland. (nledi stile na papir). Dobré jitro, dobré
jitro!

Jindr. Nu jak, priteli, jsi jiz hotov se svymi
dopisy 2

Bland. Co té napadd! to nejde tak rychle.
Zde jsem si ale udélal jiz koncept k dopisim oném.

Leop. Koncept?!

Bland. Nu ovsem, takové véc zadd prece,
rozvahy. Poslyste: (éte) ,Mily pane! Bydlite jiz
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dvacet let v domé mém a nikdy jste mi nezavdal
pricinu k stiznostem. Tim neprijemnéjsi bylo po-
staveni mé, kdyz jsem na pobadani rodiny své —¢

Leop. Tak! sveze se to na nis!

Bland. (ste). ,,— rodiny své odhodlati se musil
ku kroku, o kterém vam privé ozndmeni cinim.
Doufdm vsak, Ze z pricin, které mne k tomu vedou,
uznite sam nutnost ustanoveni mého.“ Nu, jak
se vam to zda?

Jindr. Velmi dobie! Nu a dale?

Bland. Dale! ddle! Snadno se to rekne: dale !
Nyni ale mam udati pri¢iny a ja nemam zadnych !
Jaké bych také mohl miti? Coz se v dome mém
néco zménilo? Jest jeho stav lepsi nez tenkrate,
kdy jsem jej tém lidem pronajimal? Naopak, pre-
mnoho véci se zkazilo, dim se opotreboval! Bylo
by to tedy logické, kdybych ndjemnikum prirazil?
Bylo by to spravné?

Jindr. Tak se ale nyni naskrze jednd, a samo-
volnou ztratu si pusobi ten, kdo z nemistné sla-
bosti ndajemnikim neprirazi.

Bland. To mi nevy¢itej! Dobrosrdecnym snad
jsem, ale slabym nikdy! Vidéli jste, jak jsem za-
tocil se svym kocim, ktery se opijel.

Jindr. Ano, kdyz uz nebylo mozno s bez-
pecnosti sednouti do vozu, nebof prevrhl aspon
jednou za tyden!

Bland. Vsak mi také musil na hodinu z domu,
kdyz domluvy nepomédhaly.

Jindr. Ano, ale na cestu jsi mu jesté prispél
padesati franky.

Bland. Kdo to pravi? (K sobs) Josef mne
prozradil !

Jindr. Pojd si jiz ale sednout k snidani, sice
nam vystydne. Kdyz to psani tak trapné na tebe
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pusobi, nech tedy zvyseni ndjemného az na pristi
ctvrtleti, snad zatim prijdou ti néjaké priciny na
mysl.

Bland. (potsten). Més pravdu, ty moje mlla,
dobra Zenusko! (Vichni usedaji k snidani.)

Leop. (o chvil). Véera se na burse mluvilo
mnoho o bankéri Turnepsovi.

Bland. Vidél jsem ho také vcera; zdal se
mi byt velmi nemocen. '

Leop. Ja myslim, ze ani ne tak on sém, jako
spise jeho zilezitosti —

Bland. Skute¢né? To mné ¢ini starosti.

Leop. Veérim tim spise, ponévadz mas u ného
i sta tisic franku ulozeno.

Bland. To je pravda!

Leop. Nechtél bys mi diti plnou moc, abych
je vyzvedl?

Bland. Co pak té napada! Pravé nyni! nyni
to nejde, to by jej mohlo uraziti.

Leop. Ale .

Bland. Leda by se penize vybiraly pozvolna,
tak asi po peéti stech francich.

Leop. (pro sebe). To bychom tomu dali!

Bland. Apropos, slysel jsem, ze pan Miza-
bran, muj obuvnik, zde rdano byl

Jindr. Prijde pozdéji. Také jeden z tvych
najemniku, kteri ti plati ve lhutach.

Bland. Jest otcem rodiny, a ostatné jest mi
pouze Sest telmmu dluzen.

Leop. Sest termini !

Bland. Ano . .. ale on poctivé spldci dle své
moznosti; predesly tyden mi prinesl tfi pary bot.

Jindr. Kterych jsi ani neobjednal.

Bland. Pravda! ale on byl tak pozorny, Ze
mi je udelal bez rikani.
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Jindr. Tim spusobem mas nyni Sedesdt pdri
novych bot ve skrini.

Bland. To proto, Ze mdlo trhim. Jste tim
sami vinni, Zze mam tolik bot v zdsobé. Kdybyste
davali u ného také pro sebe délat, byl by dluh
jeho drive splacen. On zidd jenom pracl, ten dobry
muz !

Leop. Dékuji pékne, déld vam botu jako pro
slona. (Josef vstoupi, piiniZeje lahev s rumem, kterou po-
stavi na stiil.)

Bland To je sice pravda, ale jeho bo(y ale-
spon netla¢i a jsou trvamlivé.

Jos. Milostpane!

Bland. Co jest?

Jos. Pan Mizabran je zde~ pravi, ze pri-
chdzi k vuli spldtce.

ile”(';;’r} (udivens). Jakze ?

Bland. Tu to vidite, prinasi penize! (K Jose-
fovi.) Necht vstoupi! (K Jind¥ifce a Leopoldovi.) Ne-
mame se nikdy pri posuzovani blizniho prendhliti.
(Mizabran vstoupi, Josef odejde odnaseje se stolu nacini.)

Vystup 3.
Mizabran. Blandinet. Jindriska. Leopold.
(Leopold, Jindiiska a Blandinet sedi u stolu.):

Bland. Jen dile, pane Mizabrane, jen dale.

Mix. Prosim za odpusténi, vyrusuju-li milost-
pana a milostpani; prijdu pozdéji —

Bland. Nikoliv, zistante jen, vypiju pouze
svou kavu a jsem vam k sluzbam. Nu, posadte se!

M. (ohli¥i se vievo a vpravo a nevida sedadla, poloZi
klobouk na zem). Dékuji, néjsem unaven.
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Bland. Co nového? Jak pak obched? jde
jiz lip? ;

M. (vytihne miru z kapsy). O! 6! obchod! (Klekne
vedle Blandineta a bere mu mirg.)

Bland. (nepozoruje to). Reklo se mi prece —
(Vida co &ini.) Ale co to délite?

Miz. Myslil jsem, kdyz je pravé lhita k pla-
ceni — (Vstane.)

Jindr. (tife k Blandinetovi). Vzdy tataz pisnicka.

Leop. Jeden a Sedesiti sloka!

Bland. Promluvim s nim, nebof vidim, Ze mé
dobroty zneuziva. (Vstane, nahlas.) Pane Mizabrane,
doufam, ze mi nebudete vykladati ve zlé, co vam
nyni chei rici; musim se ale priznati, ze dnes —
(divi se na JindfiSku, povy¥enym hlasem) jsem cekal
néco penéz.

Mix. Veérte, paune, Ze . . .

Bland. (ti%eji). Ne vsecko, jenom néco.

Miz. Neni to mou vinou, pane Blandinete,
0, budte ujistén, ze kdybych mohl .. . dnes rino
pravé jsem rekl své zené: Neni vétsiho Stésti,
nezli kdyz clovék mize zaplatiti ndjemné.

Bland. To je chvily hodno, takové smysleni
vis eti.

Miz. Ale obuv nema odbytu, vilka americka
je tim vinna, ja za to nemoha.

Bland. (ke své Zend a svému synu sedaje si). Tak
to vidite, neni to jeho vinou.

Miz. K tomu jesté jest md Zena nemocna
a muj nejmladsi kluk ma zdduchu; kasle, div ze
vam strop nepraskne.

Bland. Co pravite?

Mis. (rychle). Neracte se strachovat, divame
pozor, aby se to nestalo.
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Bland. Dékuji véam, jsem vdm za to velmi
pevdécen.

Miz. V pokoji nemtizeme topit.

Bland. Proc¢?

Miz. Kamna kouri, div ze ndm to o¢i ne-
vystipe.

Bland. Budou asi zaneSeéna; ddvate komin
vymetat 2

Miz. Ano, pane, dvakrit za rok.

Bland. Tedy je chyba v kominé.

Miz. Nepochybné ... Kdyby pan domdci byl
tak laskav a dal ndm délat tak malou priklo-
pecku a pak malinkou rourecku, aby se zvétsil
tah —

Bland. (k Jindiisce). To je skutec¢né ... (Na zna-
meni Jindfigky se opravi.) Ale dovolte, jak pozoruji,
zadate misto placeni najemného na mné jesSté
nové obéti!

Miz. J4, pane! ji neziddm niceho, pan do-
méaci byl vzdy prilis spravedliv, nezli abychom
musili za néco teprve zadati. Kdyz pan domdci
si toho preje, nebudeme topit, af treba zmrzneme.

Bland. To jsem nefekl —

Mix. Ale to nevadi, ddm proto prece komin
vymetat, nebof jsem dobry najemnik.

Bland. Vim to, vim.

Miz. Vérte mi, kdyby muj nejmladsi kluéina
nemeél zidusni kaSel a ma zena rheuma v téle...

Bland. (pro sebe). Ubozaci! (Hlasits.) No, uvi-
dime, co se da delat, priklopka a plechova roura,
to nebude tak velkd vyloha.

Miz. Dokonce snadné véc, zavold se jen né-
jaky zedni¢ck, néjaky kominicek, pak klempirek
a stavitelek a hned to bude v poradku.



10

Bland. Dobri. .. upokojte se, napisu hned
nekolik slov svému stavitelickovi — (Opra.vx se.)
Svému staviteli.

Miz. Dékuji, pane! Prece jste mne ale, pane
domaci, velice zarmoutil.

Bland. Ji? jak to?

Mizx. Zdilo se mi, jako byste byl myslil, ze
pechci platit své ndjemné.

Bland. (rychle). To jsem nevekl! Vy jste se
mylil, pane Mizabrane, vy jste se mylil. (Vstane.)

Miz. (plattivs). To jest bolestné, kdyz je clo-
vék poctivy a rad by platil, ale md nemocnou
zenu.

Bland. Nu. jen se vzmuzte, viak ono se vse
zlepsi.

Miz. Ah, nemam nadéje! Méjte se dobre,
pane.

Bland. (zadr#i ho, po tichu). Vite co? Udélejte
mi dva neb tri pary bot, ale nerikejte nic mé
choti.

Miz. Milerdd, ale musim pana domdciho upo-
zorniti, ze jeho noha je zase o néco veétsi.

Bland. Ah!

Miz. Neiikim to proto, ze bych snad chtél
prirazit na cené ... Buh uchovej!

Bland. Kdybyste vsak mél miti Skodu. ..

Miz. Nikoliv, pane, neprirdzime nikdy sta-
rvm zakaznikm !

Bland. (pro sebe). Rozumim, to je Spicka! (Na-
hlas.) Méjte se dobre, Mizabrane!

Miz. (porouti se). Pane! Milostpaui! Ma tcta!

Bland. (doprovizi jej). Nepozbyvejte nadéje.

Miz. Ah pane! Kdyby nebylo Ameriky!

Bland. To se podé, to se poda

Miz. (odejde).
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Vystup 4.
Blandinet. Jindriska. Leopold. Potom Josef.

Bland. (sedne ku stoln). Ubohy muz, byi jsem
k nému trochu prikry.

Leop. Snad dokonce tvrdy.

Jindr. Dobve jsi pochodil, nedostal jsi ani
krejcaru a slibil jsi jesté opravy.

Bland. To stoji za rec, takové opravy! Mala
priklipka! Ti lidé prece nemohou byti bez ohné!
Kdyz jsem jim pronajal komin, musi mit také
tah, to je logické, to mi dd rozum.

Jindr. On ti ale neplati ndjemné z tvého ko-
minu.

Bland. To je zase zcela jind otizka; ne-
plefme si pojmy,. vycerpejme drive jednu vec,
pak teprv prijde rada na drahou.

Jos. (vstoupi). Ndjemnici milostpana jsou zde.

Bland. (s své %end). Tak to sama vidis, jak
jsou spravmi. prisli zrovna ve dvandct hodin, jak
jsem je obeslal.

Jinds. (vstane, Leopuld té7). Prindseji penize?

Jos. To nevim, ale prali by si s milostpinem
mluvit.

(Paulina vstoupi a odnese s Josefem stiil.)

Bland. At vstoupi do mého pokoje!

Jindr. (k Leopoldovi). Poslechni mé rady a jdi
s otcem.

Leop. S radosti!

Bland. Jsem tomu sém rad, bude lépe, kdyz
budeme dva, nebot kdyby ode mne néco zadali,
reknu, aby se obratili na tebe. Pojd@! (Chee odejiti,
v tom vstoupi Robert.)
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~ Vystup 5.
Robert. Predesli.

Leop. Hle, Robert!

Bland. Muj synovec!

Jindr. (pro sebe). On!

Leop. (jde k své matce).

Rob. Dobré jitro, stryce, dobré jitro, Leo-
polde! (Pozdravuje chladng Jindiisku.) Tetic¢ko!

Bland. Kde pak jsi vézel tak dlouho? Ne-
vidél jsem té jiz od nového roku... jindy jsi zde
byval castéji!

Rob. (rozpasits). Pravda, stryce ... ale pocho-
pite, mé zaméstnani... pracuji mnoho.

Bland. Ah!

Rob. Ano, nesmirné mnoho. (Zméni ton.) Papi-
nek jesté neprijel 2

Bland. Dosud zde neni, ocekivime ho ale
kazdou chvili.

Rob. Objednal mne sem.

Bland. Jinak bys tedy ani nebyl prisel? Mam
zajisté pri¢inu, abych se s tebou trochu vyvadil,
ale nemam ted kdy, nékolik osob mne ocekava
v mém pokoji, promlav zde zatim se svou tetou...
poj®, Leopolde, jsme tedy srozuméni, ja teknu,
aby se obratili na tebe. (Odejde s Leopoldem vlevo.)

Jindr. (se byla posadila k praci, kdyZ Robert vstou-
pil, vstane kdyZ Blandinet odejde a sloZi praci).

Rob. (blizi se k ni vahavé). Nebudete jiz praco-
vati, tetinko 2 jiz jste dokoncila?

Jindr. (se ukloni pFisné a odejde vlevo).
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Vystup 6.
Robert. Potom Frantisek.

Rob. (diva se za ni). Vzdy stejnd! Ona se jesté
hnéva! Roztomild je ta moje teticka, ale nedu-
tklivda, ndramné nedutklivd! (Hluk v pFedsini.)

Frant. (vstoupi). Je to nestyda, ten ko¢i —
7add zpropitné! zndme tu pisen, zpivd se zna-
mou notou! (OdloZi vak v pozadi.)

Rob. Hle, papinek. Dobré jitro, papinku!

Frant. Ah, tys zde, hochu?

Rob. (chce jej obejmouti). Mily papinku!

Frant. (zadr¥i ho). Pockej, jen zvolna, drive
spolu promluvime. Jak pak prace, he?

Rob. Price? Dobre!

Frant. Chovani?

Rob. Vyborné, tof se rozumi.

Frant. Mravy?

Rob. Bezihonné, jako zrcadlo.

Frant. Dobri, ted mne muzes obejmouti. (Obe-
jmou se; pro sebe.) Vidite, tak se maji déti vycho-
vavat.

Rob. Vsecko zdrivo doma?

Frant. Ujde to; bavina sice vazne, ale za
to se sukno zvedd. (Pro sebe, rozhodnd.) 6, my je
rozmackame, znic¢ime!

Rob. Koho to?

Frant. Koho? Anglicany! Postavil jsem pat-
nact novych stavii, abych je pozlobil! He! kde
pak je bratr?

Rob. Ve svém pokoji; ohldsim mu — (Chce
odejiti.)

Frant. Ne, nevytrhuj ho; pohovorime si zde
zatim. Ty tedy pracujes?

Rob. Ano, papinku!
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Frant. Je to pravda?

Rob. Ty pochybujes ?

Frant. Nikoliv, ale nevérim, dokud se ne-
presvédcim. Hajis u soudu?

Rob. Jesté nehdjim, nemaje Zddného procesu,
ale vyuCuji ve véddach pravnickych, mam nékolik
zdki —

Frant. Vydélavas penize?

Rob. Tak jest, papinku!

Frant. Mnoho-1i?

Rob. (vahave). Ale .

Frant. Mnoho-1i?

Rob. (odhodianz). Ctyfi sta frank@ mésicne.

Frant. To je hezké! Ukaz mi Je'

Rob. Nemam je u sebe.

Frant. Pamatuj na to, co jsem ti rekl, use-
tris-li néco, mas zde mne, posli mi své uspory.

Rob. Ano, papinku!

F'rant. Slibil jsem ti deset procent, abych té
povzbudil, ale dosud jsem od tebe ni¢eho nevidel.

Rob. Az pozdéji, letos nemohu, nebot jsem
si poridil nabytek.

Frant. Ah! Nic neskodi, zitra se prijdu po-
divat na ten tvij nabytek.

Rob. Pak jsem si koupil zlaté hodinky se
retizkem . . . (Ukazuje je.) Podivej se!

Frant. Hodinky — v Parizi! K ¢emu to? To
je zbytecna vyloha. Coz pak zde nemate hodiny
na kazdé vézi?

Vystup 7.
Blandinet. Leopold. Predeslsi.

Bland. (pii vstoupeni k Leopoldevi). Pravim ti, ze
jsou uplné v pravu, nemize se prece zadati, aby
platili pokazené zamky a rozbitd okna.
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Leop. Ale papinku, to je vseobecné ve zvyku.

Bland. Pronajal jsem jim dim, aby mobli
vehdzet a vychazet, to je logické, to ndm da
rozum.

Frant. (postoupi). Kdyz to je ale zvykem.

Bland. Hle, FrantiSek! Nevidél jsem té. Jak
se ti vedlo na cesté?

Frant. Velmi dobie. (Podavaji si ruce.)

Bland. Jak se vede doma? vsecko zdravo ?

Frant. Ujde to! ... sukno se zveda!

Bland. 1 slaka! to mne tési!

Leop. (kloni se Frantiskovi). Ale stryce, coz pak
mne nepoznavas? (Postavi se pred nsho.)

Frant. To je Leopold! muj synovec! (Tiskne
mu ruku.)

Bland. Nevidél jsi ho dva roky, zatim mu
vyrazily vousy.

Frant. Ah! tys mu dovolil?

Bland. Co? aby mu vousy vyrostly? Coz
pak mi na tom zalezi!

Frant. U certa! ty se vzddvas snadno svého
prava.

Bland. Vzdyt tvij syn ma také vousy.

Frant. Kdo? Robert? To by se smél opo-
vazit bez mého svoleni.

Bland. Myslim prec. (Divaje se na Roberta, pro
sebe.) Ah, on se dal oholit!

Frant. A é&m jsi udélal toho velkého vou-
gace ?

Leop. Jsem advokatem, stryiku.

Bland. Privé jako Robert.

Frant. Hajis jiz?

Leop. Nikoliv, dosud jsem nemél prilezitosti.

Frant. V Patizi tedy advokati nehdji? Hm,
tot ka podiva! Cim ho tedy zaméstnavas ?
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Bland. K smichu! Co by délal? Prochazi se,
navstévuje své pratele, chodi do divadla.

Rob. (k svému otci). Tak to vidis!

Frant. (x Robertovi). Ticho, to neni pro tebe!

Bland. Pak mi pomaha spravovati mé po-
zemky, podpisuje za mne, je mym prokuristou.

Frant. Hm, to neni prilis namdhavad price!

Leop. (pro sebe). Do ceho se to stryc plete!

Frant. Ja mam zcela jiné nahledy a zasady.
Kdyz je mladiku dvacet let, je jiz muzZem, ma
se starati o sebe sdm a nema stit rodice ani
krejcaru vice, to je moje zasada, (k Robertovi) neni-li
pravda, Roberte ?

Rob. Ano, papinku! p

Bland. Co pravis? ani krejcaru? Cim se tedy
ma zivit?

Frant. (ukazvje na Roberta). Podivej se na tohoto
¢lovicka. Kdyz mu bylo dvacet let a jeden den,
zastavil jsem mu vsechny prispévky na vyzivu;
rekl jsem mu: ,Nyni jsi muzem, starej se sam.“
A on se staral, snazil se, vyuCuje ve védach
pravnickych, vydelava penize! Je to pravda?

Rob. Ano, papinku!. ..

Bland. Nékdy mu ale zajisté néjakom ma-
lickost posles.

Frant. Poslu, tot se rozumi. Daruji mu vzdy
pét louisdori na muj svitek a peét louisdoru
o novém roce; totiz — vlastné mu ulozim penize
v mém zdavodu a uctuju mu je s desiti procenty,
uroky opet ukladaje.

Bland. (usmiva se). To je vydatnd podpora!

Frant. Prvni rok se ovSem pokusil mne
ohnouti a psal mi dojemné listy, aby mne ob-
meékcil ; ale na mne si s takovou neprijde, odpo-
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vedél jsem mu kratce: ,Znam ta pisen, zpivd se
zndmou notou! Z celého srdce Tvij atd.“

Bland. A miluje té?

Frant. Kam to myslis? Miluje-li mne! (Zhurta
k Robertovi.) Milujes mne ?

Rob. O ano, papinku!

Frant. Tak vidis.

Bland. Rad vérim. (Pro sebe.) Pt se ho s kla-
ckem v ruce. LS

Frant. A co davas ty svému synovi mésicné ?

Leop. (pro sebe). Pan strycek je prilis vsetecny.

Bland. Co potrebuje, nepocitam to.

Leop. Kdyz nemim penéz, reknu otci .

Rob. To si dam libit.

Frant. (k Robertovi). Neposlouchej, to neni pro
tebe. (Mluvi po Leopoldovi.) ,KdyZ nemam penéz,
reknu otci“ . .. to je mi cisty poradek, to bych
se pekné podékoval.

Bland. Leopold jest velmi rozaumny.

Frant. (ukazuje na Roberta). Kdyz se ten kluk
narodil, zavedl jsem si zvlastni ucet, ucet vydani
na Roberta ... viS, co mne ten hoch stil od
svého narozeni?

Bland. Jak bych mohl veédéti?

Frant. Dvanict tisic franki! Ani bys tomu
neveril.

Bland. A to se ti zdd byt mmnoho? Neza-
pomnél jsi na nic? pocital jsi vsecko?

Frant. Vsecko! Dvandct tisic franku a dvacet
centimii za psani, v kterém jsem mu oznamil, Ze
mu nic vice neposlu.

Bland. Gratuluji ti. Leopold mne stal alespon
dvakrite tolik.

Frant. Ctyii a dvacet tisic! Uf!

Div. Bibl. sv. 175. 2
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Bland. Ani dost milo téch penéz nelituji. Vy-
choval jsem.si hodného hocha — pritele!

Leop. (pohnut). Zajisté — — a také té miluji
a ctim co nejlepsiho, nejlaskavéjsiho a nejslechet-
néjsiho otce. (Obejmou se.)

Frant. (pro sebe). To je dojemné! — Zpiva se
zndmou notou. (Hiasits) Kde je mij pokoj?

Bland. Jako vzdy vedle mého.

Frant. (chopi se svého vaku, k Robertovi). Budeme
spolu vecereti, rad bych s tebou pohovoril.

Rob. (pro sebe). To bude rozkosns zdbava!

Frant. Co pravis?

Rob. Nic... totiz, mdm pravé dnes veder
hodinu, velmi dilezitou hodinu.

Frant. Dobra! — povecerim tedy s bratrem
a pavé&tivim té zitra, abych si prbhlédnul tviij na-
bytek. Videl jsem te, jsi zdrav, — nyni jdi po
své praci.

Rob. S bohem, papinku! Stryée! Leopolde,
s bohem! (Ti¥e k Leopoldovi.) Je ten mij papinek
nudny, co? (Odejde.)

Frant. (diva se za nim, pro sebe). Vidite, tak ja
rozumim deétem. (Odejde vlevo.)

Vystup 8.
Blandinet. Leopold. Pozdsji Aubertin = Laura.

Bland. Dvanict tisic frank@ za dvacetiletého
syna se mu zdd byti priliSné!

Leop. Stryc tomn nerozumi, nejlacinéjsi vy-
chovani déti se mu zdd nejlepSim.

Bland. Nemistud spotivost !

Awub. (vstoupi v pozadi s Laurou). Dobré jitro, Blan-
dinete !
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Leop. (jde k Laufe a vede ji k pohovee vpravo, kde
se nsadi).

Bland. Ah, Aubertine . .. co je ti?

Aub. (tize). Nic, posli déti ven, musim s tebou
mluvit o samote.

Bland. (takté%). Se mnou? — (Nahlas k Leopol-
dovi.) Doved slecnu Lauru k matce, mam za to,
ze ma pro ni néco pripraveno.

Laura (vstane). Ah, direk pro mou loterii,
prisla jsem si pravé pro néj.

Bland. Jdéte, ditky! (Laura a Leopold odejdou
vpravo.) Nuze, mluv! Zdas se mi velmi polekan,

Aub. Neni divu, po tri noci jsem oka ne-
zamhouril. ;

Bland. Je snad tva Zena nemocna?

Aub. Nikoliv! Povaz ale, priteli, jiz po cely
meésic nemam zprav o ,Krdasné Irme“.

Bland. Co pravis? O krisné Irmeé?

Aub. Rozuméj, je to lod, kterou z Ameriky
ocekavam.

Bland. Ah tak! tedy lod®? Krasnd Irma —
domnival jsem se, Ze je to néjaka...

Aub. Pred tydnem méla byti jiz v Havru,
a does jesté neni ani ohldsena.

Bland. Tedy se opozdila ta tva lod?

Aub. Kdyby nebylo nic horsiho! Jsou tomu
dva mésice, co se mi oznamilo, zZe se ji podarilo
proniknouti blokadou, snad se ale setkala na mori
s americkymi lapaci.

Bland. Kyho certa!

Aub. Vyteéna lod... a cely niklad sklidal se
z baviny, ktera ma dnes cenu zlata.

Bland. Jsi asekurovén? X

Aub. 'V tom vézi privé chyba. Zidna spo-
lecnost nechtéla mi ruciti za prihody valky. Spo-

*
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lehaje se na své zndamé stésti, pustil jsem se do
vétsich obchodl, prevzal jsem velké zavazky
a jestli do pozejtri dopoledne se mi nepodari se-
hnat jistou sumu, budu snad nucen zastaviti placeni.

Bland. Velky boze! Ubohy priteli! A mmo-
ho-1i? mnoho-li potrebujes?

Awub. Musil bych miti ohromnou sumu.

Bland. Ohromnou?

Aub. Sehnal jsem kde co bylo — a jesté mi
schazi padesat tisic franku!

Bland. Ah, dekuji ti! Vidis, nahnal jsi mne
hodné strachu!

Aub. Jak to?

Bland. Jiz jsem se obaval, Ze ti nebudu moci
pomoci tim, co potrebujes.

Aub. Jak? Ty!

Bland. Nu ovsem! jakého pak divu?

Aub. Ne — nikoliv, nechei, nemohu to prijati.

Bland. Proc?

Aub. Ponévadz, kdyby ma lod@ neprijela, ne-
mél bych jistoty, ze bych ti mohl penize vratit.

Bland. Kdybys byl jist, ze mi je vratis, ja-
kou bych mél vibec zasluhu?

Aub. Ale —

Bland. Dej si ¥ici, priteli! Gustave!

Aub. (usmiva se). Gustave!

Bland. Tak jsem té jindy nazyval, vis, kdyz
jsme jesté spolu do skoly chodivali, pamatujes se
jesté 2  Starneme-li, zapominame néznych jmen,
jez jsme si druhdy davavali, obavajice se, aby
se nam lidé nevysmali; ale kdyz jsme sami, beze
svédkii se starym pritelem — 6 jak to lahodi,
pojmenujeme-li se jako za svého détstvi — neni-liz
pravda? — Nu — neni tu nikoho — rekni mi
Edmunde ! — zpusobis mi tim velikou radost —
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Awub. (vrhoe se mu do naruti). Edmunde !

Bland. Gustave! (Obejmuti.) Citim, ze jsem
omladl.

Aub. Jakého to mam pritele!

Bland. Gustave, nemluv tak posetile. Pora-
dim se se svou kasou a pozejtri v poledne mas
miti, ¢eho ti tfreba. A tvoje bavlna, ta také pri-
jde, ufoukne Americanim pred nosem. To by
v tom byli vsichni certi, abychom jim jesteé my
nestrouhali wrkvicku! Bavina prijde jisté, spo-
lehej na to! (Odejde vlevo.)

. Vystup 9.
Aubertin, potom Leopold.

Aub. Vyteény muz! neni nad staré piitele!
Pujdu na telegrafni wrad, snad tam mdm néjaké
Zpravy. (Jde do zadu.)

Leop. (vstoupi). Vy odchézite, pane Aubertine ?

Aub. Ano, mim na blizka vyjednati malou
zalezitost, az ji odbudu, vratim se pro svou dceru.

- Leop. Hm! byl bych si pral s vami promlaviti.

Aub. Se mnou? Mluv, mily hochu!

Leop. Co vim mam fici, jest velmi vdzné —

Aub. Nevadi, jen je-li to kritke.

Leop. O velmi kratké!

Aub. Tedy mluv!

Leop. Pane Aubertine, miluji slecnu Lauru.

Aub. Ah, certa! to je skutecné kratké.

Leop. Doufim, ze jsem si dobyl i jeji lasky.
Nejvroucnejsi touha ma jest, aby se stala mou
choti.

Aub. Mily Leopolde, mas mit tak tiznou od-
poved, jako byla tvd zadost. Tys hodny a po-
ctivy hoch, mam té rad jiz proto, Ze se podobas
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svému otci, a byl bych stasten — prestasten, moha
té nazyvati svym zetém —

Leop. (radostn¥). Ah, pane!

Aub. Avsak okolnosti, které ti nyni vysvétliti
nemohu, nedovoluji mné, abych ti dal uréitou od-
povéd drive nez mine tyden.

Leop. Budu cekati, pane Aubertine.

Aub. Ano, cekej! ¢in, jak ja — doufej!

Leop. O ano! doufim, doufim pevne.

Aub. (pro sebe). Pak jsem bud bohat neb na
miziné. (Nahlas.) Doufej!

Leop. Jak dobry jste!

Aub. (odchazi, Leopold jej doprovazi, vraceje se spatii
vstupujici Lauru).

Vystup 10.

Laura. Leopold. potom Frantisek, posdsji
Blandinet.

Laura (vstupuje pracujic na ruéni praci, na které pani
Blandinetovd v prvnim vystupu pracovala, sedne si v pravo).

Leop. Jak ze? Vy pracujete?

Laura. Co mi zbyva jiného, kdyz jste dnes
rano vy pani Blandinetovou zdrzel, ze praci do-
konciti nemohla.

Leop. Ah — mluvila s vimi o nasi rozpravee 2

Laura. Prosim, podejte mi hedbdvi.

Leop. Zde, sleéno! (Pfinese hedbavi, které se na-
1éz4 v kosi¢ku na postrannim stolku.)

Laura. Myslila jsem, ze je zde otec.

Leop. Privé odesel — ale hned se zase vrati.
Meél jsem s nim pravée rozmluvu.

Laura (zvidavs). Ah, rozmluvu? a o ¢em?

Leop. (s imyslem). Hedbavi si prejete, slecno ?
zde jest! (Podava ji hedbavi.)

Laura. Nechte, jiz nepotiebuji.
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Leop Racte odpustit, myslil jsem. (Prestivka.)
Dnes mame krasny den — (Sedne si.)

Laura. Rozkosny !

Leop. Nebe je tak jasné!

Laura. 0 ¢em jsme mluvili drive? Co jste
rekl mému otci?

Leop. Mluvil jsem s nim o jisté slecné.

Laura. Ah!

Leop. Kterou vy neznate, o sle¢né, kterou
miluji a s kterou bych se rad ozenil.

Laura. Tak! a jak vém radil mij otec?

IAEO]) Rekl mi, abych doufal. (Vstane a jde kni.)

Laura (vstane, vesele). Ah! (Zméni ton.) Pone-
vadz ji vsak neznam —

Frant. (vstoupi, pro sebe). Kone¢né jsem pri-
strojen. (Spatii Leopolda a Lauru.) Vyrusuji snad?

Leop. Nikoliv! Stryce, mam cest predstaviti
vam slecnu Aubertinovou.

Frant. (xlani se). Sle¢no, s panem otcem jsem
byl v obchodnim spojeni; byl to znamenity pra-
covnik a jak vidim, jste vy po ném; cinite do-
bfe — co se mne tyce, ja mdm rad lidi, kteri
pracuji.

Leop. (pro sebe). To se tyki mne.

Frant. Co pak to krasného déldte?

Laura. To bude schrinka na kapesni satky,
vybra pro dobrocinnou loterii, ku kterézto pro-
ddavam losy.

F'rant. (pro sebe). Aj! sel jsem do pasti’

Laura. Jest to podpora ubohym sirotkim.

F'rant. (pro sebe). Zpiva se znamou notou.

Laura (vytihne z kapsy losy). Mnoho-li si prejete?

Leop. Vezméte, stryce!

Frant. 0 ja — ja jsem vsadil ]IL nékolikrate,
ale jen jedinkrdte jsem vyhral — par pantofli —
a ty mi byly male.
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Laura. Zkuste to jesté jednou, snad vdm ja
prinesu Stésti. '

Frant. (pro sebe). Vem to das! (Nahlas.) Zde
je dvacet franku, dejte mi losy. (Pro sebe.) To ma
clovek z toho, kdyz je s otcem v obchodnim spo-
jeni. (Laura mu davé losy.)

Bland. (vstoupi, poditaje na tabulce). Tricet a jeden
tisic — k tomu dvacet pét kusu zlaté renty po
tisici francich — sezenu to! (Vida Leopolda.) Prave
vhod, Leopolde!

Leop. Prejes si, mily otce?

Bland. Vezmi klobouk a dobéhni k mému
agentovi, a rekni mu, aby prodal na muj ucet
dvacet pét kusi zlaté renty, co mozno nejlépe.

Leop. Ano, otce!

Bland. Jestli si trochu pospisis, prijdes jeste
v ¢as, jeste pred ukoncenim bursy.

Leop. Vezmu fiakra. S bohem, stryce! slecno!
(Odejde. Laura ho doprovazi, pak sedne k stolku vlevo a pracuje.)

Frant. Ty prodavas rentu? Myslis, ze padne ?

Bland. To ne, ale potrebuji padesat tisic franku.

Frant. Ah!

Bland. Slibil jsem je pujéit priteli.

Frant. Jakze?

Bland. Starému kamaradu.

Frant. Tot nemozné! Zbliznil jsi se?

Bland. Pro¢?

Frant. Padesit tisic franki! A kdo je ten
pritel 2

Bland. Veéz tedy — jest to ... (Spat¥i Lauru.)
Ne, nemohu ti jej jmenovati.

Frant. Néjaky podvodnik, néjaky darebak!

Bland. Frantisku! prosim té, mlé!

Frant. A dava ti alespon néjakou jistotu?

Bland. Coz jsem ti nerekl, ze je to pritel 2
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Frant. Dej mi svaty pokoj s tim svym piitelem!
Bland. Kdybys znal jeho postaveni.

Frant. Netieba mi je znati, vim, jak to byva.
Prisel a povidal ti néjakou dojemnou historku,
velmi dobre vymyslenou, posadil ti bulika na nos
a tys mu Sel na lep jako hlupdk — jdi, jdi mi
s takovym pritelem!

Bland. Ale nech si prec rici —

Frant. Ano, vikaji ti dobrik, ale jsi hlupak!
Nechas se kazdym pobéhlikem za nos vodit, ne-
chas se vydirati. >

Bland. Nenecham se nikym vydirati a kdyz
toho treba, jsem zrovna tak pevny jako ty; meél
jsi mne jen vidét dnes rano, jak jsem s jednim
najemnikem zatoc¢il —

Frant. To si mohu pomysliti; pamatuji se
jesté velmi dobre, jak jsi tocival s délniky, kdyz
jsi byl mym spolecnikem.

Bland. Nu — myslim, ze —

Frant. Dal jsem pod zvldstni tvaj dozor déti,
ponévadz jsem mél za to, ze s témi je nejmensi
prace.

Bland. A co chces? Rmoutilo mne to, kdyz
jsem vidél ubohé ty cervicky deset hodin denmé
pracovat pri Gmorném stroji.

Frant. Proto jsi jim rikdval: Odpocinte si,
ditky, nepracujte tolik! zdravi jde nade vsecko!

Bland. To je mozné! ale dovedl jsem si také
zjednati poslusnost.

Frant. Ovsem! poslouchaly té v tom tak dobre,
ze jsme ztraceli dvé sté frankG denne.

Bland. Ty prehanis.

Frant. A musil jsem té poslati zpét do Pa-
Tize i s tvym dobrym srdcem.
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Bland. Tobé se lehce mluvi, ale délnici mne
tam zajisté pohresovali.

Frant. To je pravda, jako osel dobrou pastvu.

Bland. Osel! Frantisku!

Frant. Jakmile jsi piisel do Parize, zlobil
jsi se na vsechno, co jsem uznal za prospésné,
nic ti nebylo vhod, a za nedlouho jsi zrusil nasi
umluvu.

Bland. Ne 7e bych byl byval nespokojen, to
ne, ale premyslel jsem, sSel jsem do sebe a nabyl
jsem presveédceni, Ze nemohu déle tyti z potu
a krvavé prace svych bliznich.

Frant. Ah, vyborné! Priznej se spise, ze jsi
se stal pohodlnym, jako vsichni, kdoz si oblibili
necinnost. Dobra! jd tedy jsem byl nadile sim —
a misto abych jako ty zivoril z nepatrné renty
dvaceti péti tisic livri —

Bland. Mué to ale uplné postacuje!

Frant. Daleko dojdes se srdcem, které jako
cednik vsecko propousti.

Bland. Kuazdy podle svého rozumu! Mné ne-
chutna, kdyz vidim vedle sebe lidi hladoveéti.

Frant. Co to mluvis? Nékdo hladovi? A kdo
hladovi ?

Bland. Ti, co nemaji jisti. Véera, bylo to

veera vecer — coZ vy o tom vite u vds! — véera
jsem potkal na namésti ubohého chudasa — a po-
vaz si — ten nemél jiz pét dni sousto v ustech!

Frant. On ti to vekl?

Bland. Rekl mi to — nikoliv — s velkym jen
premahanim to ze sebe vypravil.

Frant. Tys ho obdaroval?

Bland. Tot se rozumi.

Frant. Byl jsi zajisté podveden! Pamatuj si,
ze nikdo nemuze pét dni bez potravy vydrzeti.
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Bland. Co ty o tom vis? Zkusil jsi to jiz?

Frant. Nezkusil.

Bland. Tedy to drive zkus a pak teprve mluv.

Frant. Mél jsi mu jen koupiti bochnik chleba,
tomu svému pritelicku, a byl bys videél!

Bland. Co?

Frant. Byl by se ti vysmal; 6 j4 zndm dobie
tu pisen, zpivd se zndmou notou.

Bland. Nu ovsem, ty znas vsecko, ty! Prijde
k tobé pritel, pritel, kterého =znas jiz po ctyricet
let — prijde a svéri se ti se svou nesnazi, svym
zarmutkem ; misto abys mu podal pomecnou ruku
a zachranil ho, odpoviS§ mu: ,Znim tu pisen,
zpiva se znamou notou !“ Nestastnik té oslovi na
ulici: ,,Zpiva se znamou notou!“ — Konecné mas
jediné dité — syna — a toho zustavis beze vsech
prostiedk ve viru hlavniho meésta, a kdyz ubohy
hoch pokoren, snad hladov, podd se svému dét-
skému pudu a obrati se s proshou na svého otce,
tu se mu napiSe: ,Znam tu pisen!“ a pripiSe se
mu dvacet centimii na ucet! To neprijde ovsem
draho, ale je to osklivé! je to seredné a bezcitné!
A ty bys chtél, abych uveril, Ze jsi pouze ...

Frant. Co jsem? dopovéz!

Bland. Ne, nefeknu to, zarmoutilo by té to.

Frant. Jsi tedy jiz u konce?

Bland. Ano!

Frant. Pojdme se tedy nékam naobédvat.
Reknu svakrové, ze té odvadim. Na tom vsak,
co jsem ti prve rekl, trvam dosud. Se svym cit-
livim srdcem zistanes vzdycky jen hlupcem.
(Odejde vpravo.)

Bland. Jakze? J4 hlupec?

Laura (jde k nému). A ja vam pravim, Ze jste
a ze zistanete vidy muzem Slechetnym. (Vrhne se
mu na prsa.) O, obejméle mne!
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Bland. (objima ji). Drahousku! tys slysela?

Laura. Ano, slysela jsem vie! Vérte jen dale
v dobro, konejte je a zistante pri strané téch,
ktefi trpi, tak jest to zajisté nejlépe. Necht si
o tom soudi kazdy, jak se mu libi.

.Bland. To je pravda!

Laura. Co je vam po uzndni a vdéénosti?
Coz jest dobrodini kapitdl, ktery se uklddd na
troky 2

Bland. Zajisté e me. (Pro sebe.) Skoda, ze ji
FrantiSek neslysi.

Laura. Hledte! Ja zivim vSecky pticata celé
étvrti.

Bland. Skutecné ?

Laura. Ano! Kazdého rina sypu jim na svém
balkoné zrni; v zimé odstranim bedlivé snih, aby
je prilis nezdblo, v 1été rozestavim kericky, které
je chrini od vedra slunecniho. A myslite, ze mi
jsou za to vdécni? O nikoliv! jakmile otevra
okénko, frrr! nevdécnici odleti a nékteri mne v po-
dékovani jesté zobnou do prstu.

Bland. Aj!

Laura. Ja vsak nezidam od nich vdécnosti,
nejsou mi povinni uzndnim, jsou to tvorové bozi,
trpici hlad, a ja citim se Stastnou, Ze je mohu zi-
viti. Vy mdte také sva ptdcata, své chrdnénce,
kazdy clovek je ma.

Bland. O, drahy andéle! Nech se jesté jednou
obejmouti! (Obejme ji a utird si oéi.)

Frant. (vstoupi, pro sebe). Ta citlivost! Ted jesté
place! (Zakagle.)

Laura (spatii ho). Ah! S bohem, pane Blandi-
nete ! Milujte jen ddle ptacdatka — milujte je dale,
milujte ! (Odejde vlevo.)



Vystup 11.
Frantisek. Blandinet.

Frant. Nyni se poj@me naobédvat. Ah! malem
bych byl zapomnél. Zde jest list, ktery mi dala
tva zena pro tebe.

Bland. List? (Otevve list.) Ach boze! Ti ne-
stastnici!

Frant. Co se stalo?

Bland. O ty jsi pred chvili tvrdil, Ze se nyni
neumira hladem, nuze poslys! (Cte) ,Znaje do-
brotu vaseho srdce obracim se k vam® ...

Frant. (pro sebe). Aha! lé¢ka!

Bland. (te). ,Jsem bez prace.“

Frant. (pro sebe). Lenoch !
~ Bland. (tte). ,Muj otec jest slepy, ma matka
ochromena, k tomu mam tri malé déti v kolébce
a ty zadaji ode mne chleba.“

Frant. (pro sebe). V kolébce ... a ty tfi ne-
mluvinata hned mluvi!

Bland. (éte). ,Mohl byste nds nechat v bide,
vy, jehozto duse jest tak slechetnd? Simonet —
ulice Contrat-Social, ¢islo patnict, v sedmém po-
‘schodi, zebiik vprave.“ (Pohnut.) Po zZebriku se
k nim leze!

Frant. (posmsng). Pro toho slepého otce je
to asi trochu nepohodiné!

Bland. (lehkovérng). A matka je ochromena.
(Gte) ,Douska: Odpovéd nechte u domovnika.“
(Vytihne satek.) Ubozi lidé!

Frant. Jak ze, ty bys tomu véfil 2

Bland. O, takové véci se nevymysli!... slepy
otec ... zebrik . .. chroma matka ... Ostatné jsou
to moje ptacata... kazdy ma sva.

Frant. Co to tady zpivas?
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Bland. Skoda, Ze jsi tu nebyl pred chvili.
Myslis, ze staci ctyrycet franka ?

Frant. Nech mne! avSak dobre, navrhuji ti
sazku!

Bland. Sizku?

Frant. Sizim se, Ze neni ani slova pravdi-
vého v tom listu.

Bland. Jdiziz! Avsak budiz! Mnoho-li sazis 2

Frant. N35 dnesni obéd; napred vSak po-
obédvime.

Bland. O nikoliv! Nemohl byech jisti, maje
tento list nevyrizeny v kapse. Navstivme drive
ty ubohé lidi.

Frant. Budiz, pojdme tam, ale ty budes platit.
Zebiik do sedmého poschodi, to se mi zdd az
prilis nejapné.

Bland. (pro sebe). Ten nestastnik jiz ani ne-
véri, ze jsou podkrovni byty. (Oba odejdou.)

(Opona pada.)

Jednéni druhé.

Jidelna. Vzadu dvéfe, vpravo a vlevo také. Po obou
strandch pii kulise stoly.

Vystup 1.
Josef. Paulina. Jindriska. Potom Robert.
Paul. (oprazuje). Podivné, milostpan dosud ne-
vstal.
Jos. Ani jeho bratr. Mné sg zd4, ze si véera
pti obédé poradné prihnuli.
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Jindr. (vstoupi s levé strany obletena k vychazce).
Jak ? Jedendct hodin a vy jesté nemdte uklizeno ?

Paul. Jiz je hotovo, milostpani.

Jos. Obavali jsme se, ze zbudime milostpana.

Jindr. Jesté spi? Snad neni nemocen ?

Jos. Nikoliv, milostpani, ale prisel pozdé domi
_ a mimo to se prochizel jeste dlouho do noci po
pokoji.

Jindr. Nepochybné pil kiva, to jej vzdy
rozéiluje. Reknéte mu, Ze jsem sla do lizné.

Jos. K sluzbam, milostpani! (Odejde s Paulinou.)

Jindr. (béte klobouk). Prispisim si.

Rob. (objevi se v zadu). Dékuji! Pockdm na nej.

Jinds. (se obriti). Ha! (Vezme rukivnik, ktery byla
pii vstoupeni poloZila na Zidli.)

Rob. Ah, teticko ... neptdm se ani po vasem
zdravi, vypadate jako ruzinka —-

Jindr. (pozdravi chladng a odejde).

Vystup 2.
Robert, potom Leopold.

Rob. Dosud se hnéva! roztomild moje teti-
cka ... ale neditklivd!

Leop. (vstoupi s levé strany, klobouk na hlave). Ah!
ty zde?

Rob. Dobré jitro, Leopolde; ¢ekidm zde na
papinka.

Leop. Nevstal jeste.

Rob. Vim to; obédval véera s tvym otcem
a dle vieho se domnivim, ze oba pdnové vedli
silné hovor s rozlicnymi druhy vin.

Leop. Ty jsi vzdy pfi dobrém humoru.

Rob. Ba pravé naopak, dnes mi neni dokonce
do smichu.
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Leop. Neéco té trapi?

Rob. Ba trapi! Vlastné netrapi zrovna... ale
mam dvanact tisic franki dluh. i

Leop. Ty? ty mis dluhy?

Rob. Certa! Jak pak bych nemél? Po dva
roky, co mi papinek odeprel vsechnu podporu,
musil jsem se obracet k dvéru, a ten se zacina
na mne jiz durdit.

Leop. Jak to?

Rob. Hazi mi na hlava malé papirky ... vis,
takové papirky s obrazkem v koutku.

Leop. Ah! proslé sménky ! Jsi prondsledovan ?

Rob. Zdi se tak. Jak se to jen ty pijavice
dovedely, ze papinek je v Parizi!

Leop. Co ucinis?

Rob. Sam nevim ; porad mi, vis-li néco chy-
trého.

Leop. Nezbyva ti, nez abys se otci se v&im
sveril.

Rob. Ne, to nejde! vymysli néco jiného.

Leop. Ji na tvém misté bych tak ucinil.

Rob. Ano! Ale tvij otec a mij otec, to je
veliky rozdil. Tvlj otec jest hodny muz, to je
pokladna, kterda se ¢as od ¢asu otvird, jako vSechny
pokladny, ale muj otec, to je pokladna, ktera ma
jen maly otvor, jimz se de ni uklddaji penize,
ale zadnych dvirek! Chee-li ji ¢lovék otevriti,
musi ji rozbit.

Leop. Jsi na omylu! Stryc Frantisek ma
sice trochu drsnou kuru, ale je to muz vytecny,
a miluje té uprimné.

Rob. Ano, az prilis uprimné.

Leop. Ostatné nezbyva ti jiné cesty.

Rob. To je pravda! Kdybych jenom nasel
néjakou sStastnou cesticku, kterda by mne k tomu

N, N
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vedla; coz ty, nechtél bys ty byti mym prostred-
nikem 2 ;

Leop. O dékuji pekné! takova véc se nejlépe
_vyrovna mezi otcem a synem; a pak ani nemohu,
musim odejiti.

Frant. (u vit). Josefe, teplou vodu!

Rob. To je on!

Leop. Opoustim té, preju ti zdaru! (Odejde
vpravo.)

Rob. Necha mne tu v bryndeé, ten chytrak!

B

Vystup 3.
Frantisek. Robert. Potom Josef.

Frant. (vstoupi v %upanu s levé strany a vola). Jo-
sefe! teplou vodu! (Spat¥i Roberta.) Ah, to jsi ty?
Co zde chces?

Rob. Vstal jsem casnéji a tu jsem pravil
sam k sobé: jdi a obejmi svého papinka!

Frant. A za tou pricinou prichdzis sem az
z Pantheonu ?

Rob. Ano.

Frant. Roberte, dékuji ti za to sice, ale ne-
mam to rad, kdyz maris cas takovymi hloupostmi.

Rob. (pro sebe). To ze je laskavost! (Nahlas.)
Zapomneél jsem ti vici, ze mam zde v této ctvrti
zaka.

Frant. Ah! kdyz jsi priSel zdroven za svym
povoldnim, to je néco jiného, obejmi mne! (Objima
jej.) Veera jsem ztravil rozkosny veéirek; dal
jsem tvému stryci poradnou lekei, po které ztrnul.

Rob. (s nucenym smichem). Hahaha! to je dobré!
velmi dobré!

Frant. Cemu se sméjes?

Div. Bibl. sv. 175. 3
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Rob. Tvému vtipu ... ztroul!... to je velmi
duchaplné.

Frant. (suse). Nemiluji pochlebniku.

Rob. (pro sebe, prestane se smat). Hm, je v Spatné
naladé!

Frant. Jakého to zika zde mas? g

Rob. O to je zdk. vis — (Pro sebe.) Vyborneé!
tak to snad pujde! (Nahlas.) Neni to tak vlastné
ani zdk, jako spise klient, ktery mne pozval,
abych mu v jisté zalezitosti poradil.

Frant. A zaplatil 2 :

Rob. Tor se rozumi! Véc se ma takto.

F'rant. Mnoho-li 2

Rob. Dvacet pét franki!

Frant. To ujde!

Rob. Véc se ma takto: mij klient jest syn
z dobrého domu, roztomily mladik ... jemny, po-
ctivy. ktery miluje velice svého otce, 6, on mi-
luje velmi svého otce! ale mél to nestesti, ze
upadl do dluhu.

Frant. Do dluhu?

Rob. Tak jest! neni toho ale mnohe ... pouze
asi dvandet tisic franku . ..

Frant. Dvanact tisic franki dluhii! (Prudee.)
Rekni svému klientu mym jménem, zZe je dare-
bak !

Rob. Ale dovol, soudi$ velice prisné; lze to
ponekud omluviti.

Frant. To se neda nikterak omluviti! Mladik,
majici otce, nalezejici k dobré rodiné, a neostycha
se nadélati dluhti. To neni nic jiného nez darebak,
lump!

Rob. Ale...

Frant. (zostné). A co ty? snad se ho nechces
zastivati 2 Prisvédcis mné nebo ne?
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1“‘: Rob. Ano! je to darebak!

| Frant. Nu tedy!

? Rob. (pro sebe). Dnes si netroufim s nim pro-

mlavit.

Frant. Kdyby tebe potkalo podobué nestésti. ..

Rob. Nuze?

Frant. Ale toho se nebojim, ty si dobre sto-
jis, ty milujes prici, ty mas jesté prebytek.

Rob. O prebytek! maly piebytecek.

Frant. Coz jsi si nekoupil nibytek 2 Ah ano,
prijdu se dnes na nej podivat.

Rob. V kolik hodin?

Frant. Prijdu k snidani.

Rob. An!

Frant. Ale to ti poviddm, nedélej si zby-
teénych vyloh, zanech vSech hlouposti.

Rob. Neboj se! (Pro sebe.) On ji rdad skopové
nozicky, dam mu je a to ho snad privede do
dobré wiry.

Frant. Oholim se zatim a za pual hodinky
jsem u tebe.

Rob. S bohem, papinku! (Pro sebe) Co za-
kusek mu predlozim svou bilanci. (Odejde zadnimi
dvefmi.,)

Jos. (vstoupi s teplou vodou).

Frant. Dobré détitko! Velice toho hocha mi-
luji, ale nereknu mu to. Ah! Josefe!

Jos. Zde, milostpane!

Frant. Snidam dnes v mésté, reknéte to pani.

Jos. K sluzbam ! (Jde pred Franti¥kem, ktery vstoupi
do pokoje vlevo.)



Vystup 4.
Blandinet, potom Frantisek.
(Jevikté zistane chvili prazdné.)

Bland. (vyjde ze svého pokoje z pravé strany a zvolna
kradi v pied). Jsem smuten, spal jsem velmi Spatne.
Prijdeme do ulice Contrat-Social, ¢islo patnact...
oskliva ulicka, Seredny dum, mizerny vchod ...
byl jsem pohnut. Nesfastny Simonet! Ptam se po
domovniku: ,V patém poeschodi, dvére vleva!l“ ...
To mne zarazilo. V listu stdlo: poschodi sedmé,
zebrik vprave. Avsak co na tom! jdeme nahoru;
kli¢c vézel ve dverich. oto¢im ho potichu a se Se-
trnou lidumilnosti, ktera vstupuje do obydli bidy,
vstoupim a naleznu ... koho byste rekli? mého
byvalého koc¢iho Viléma! téhoz clovéka, kterého
mnad zena, (opravi se) ne, kterého jsem ja tak ne-
litostné vyhnal! A jak jsem jej nalezl?! Sedél
u stoln maje pred sebou Sest vyprazdnénych li-
hvi... o slepém otei ani pamdtky! Priznivam se,
ze bych byl malem klesi! — Jsou lidé, jez by
byli s to, vyléc¢iti nds z radosti, konat dobrodini!
Bratr FrantiSek ovsem plesal, zaril radosti, ale
co to dokazuje ? Nic, nezli ze jsem padl do rukou
podvodnika. Jsou ptackové, jez vas klofnou v od-
ménu do ruky, proto ale nemame opoustét téch
ostatnich . . .

Frant. (vstoupi obleten). Jak se vede, pane
lidumile ?

Bland. Co chces?

Frant. (sm&je se). Sedmé poschodi. .. zebiik
vpravo . . .

Bland. Prosim té, jiz mne nech! Zaplatil
jsem obéd, nemas mné tedy co vycitati.
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Frant. Vytecny obidek!

Bland. To si myslim, stil také ctyrycet sedm
frankit a padesdt centimi; vSak zde mam ucet.
(Vytdhne ho z vesty a ¢te.) Polivka a la reine dva
franky, morské raky tri franky ...

- Frant. Co ze? raky? Ja nejedl raki!
Bland. Ah! vis to jisté? Ja jich také nejedl.
Frant. Raci niam ani na stil neprisli! Ti

pani hostinsti, ti to znaji!

Bland. Snad bys nemyslel. . .2 vedle nas se-
dél jeden pan, ktery jedl raky, bude to tedy
zajisté pouha mylka.

Frant. Dost mozna! Na tvém misté bych si
ale ucet prepocital. (Ukazuje na cukienku a na lihev
s rumem, ktera stoji na stole) A co dale, zavrel bych
svlij cukr a svij rum, nebot podobné veéci se
snadno vykouri.

Bland. Jdi mi, jdi! chtél bys snad podezri-
vati také Josefa, toho hodného hocha, ktery jest
jiz deset let v mé sluzbeé?

Frant. Mily priteli, ja patiim k tém, jez se
nedaji tak snadno napalit, vekl jsem ti to jiz!
Zatim s bohem, snidam u svého syna! (Odejde.)

Bland. (samoten). Josef! ten spolehlivy hoch,
kterému bych SV(},I"“ ... (Priblixi se man& k cukfence
a podits kousky.) Ciyry, pét, Sest, sedm, osm...
a jeden maly ... ten maly snim, to by mne jen
darmo pletlo. (Sni kousek cukru,) A nyni rum. (Ve-
zme lahev.) Neni to nediivéra, chran buh! ¢inim to
jen, abych bratra zahanbil. Jak to jen pozna-
menat? Ah, jiz vim, na mém satka! (M) Ja se
opravdu stydim! tak, az sem... zde tedy ude-
lam azel. (D&l uzel na Satku.)

(Mizabran vstoupi, nesa par bot.)
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Vystup 5.
Mizabran. Blandinet. Potom Josef » Bodin.

Bland. Jiz jste tu zase?

Miz. Pane domdci, prindsim vdm boty.

Bland. Tise! kdyby vas tak md Zena slysela!

Jos. (vstoupi). Milostpani vysla asi pred bo-
dinou, sla do lazni.

Miz. Podivejte se jenom. pane domici, to je
kuzi¢ka, co? (Podava Blandinetovi vysokou botu, druhou
poloZi na Zidli vpravo.)

Bland. (vezme botn). Dobre, priteli. Jsou trvan-
livé? :

Miz. O pane, jen si je prohlidnéte, lepsich
byste ani nedostal. Je to teletina, ta mnejlepsi te-
letina.

Bland. Ano, vérim ze jsou dobré. (Spatii Bo-
dina, ktery vstupuje.) Jesté jeden obuvnik? To jako
by se byl dnes s nimi pytel roztrhl.

Jos. (k Bodinovi, ktery jde vievo). Pan Leopold se
vrati okamzité, cheete-li seckati?

Bodin (polo¥i nizké boty na stil). Raéte si pro-
hlédnouti tuto kuzi, je to prava teletina; (ukazuje
na botu, kterou drii Blandinet) kdezto tamto je kuze
z kravy.

Bland. (udiven). Coze? mé boty. ..

Bodin. Racte jen porovnati.

Bland. Dovolte! (Jde k Mizabranovi a ukazuje mu
nizké botky.) Pane Mizabrane, jaka je to kuze?

Miz. To se pozna na prvni pohled, to je
kuze 7 kravy, (ukazuje vysokou botu) a to zde je te-
letina,

Bland. Dekuji, dékuji! (Pro sebe.) Jeden z nich
je patrné darebak, mozno téz, ze oba. (Hlasité.)
Dobra, panové, prozatim dékuji! (K Mizabranovi, ktery



39

odnadi jednu botu.) Pockejte, nechte zde také tu
. druhou.
Miz. (omlouva se). Prosim za odpusténi, stalo
se to v roztrzilosti.
(Oba obuvnici odejdou. Blandinet stoji zamySlen, v jedng
ruce nizkou botu, v druhé obé vysoké a jde do popredi.)

Vystup 6.
Blandinet, potom ILeopold.

Bland. (samoten). Dnes nemam Stésti! Ale coz,
to neni nic... Jsem tim cely popleten; tedy ne-
smim jiz veriti ani obuvnikim; hostinskym jiz
také mneverim! (OdloZi boty na Zidli vlevo) A moje
zena se také nevraci. (Diva se na hodinky, podeziivs.)
Jiz takovou dobu je v lazni, tof velmi podivné!
kazdy mné musi prisvédciti, ze jsem holubici po-
vahy; necham Jindrisku délat co se ji libi, mize
jiti kam chce, muze se vratiti dle své libosti,
ale ... Pani, ktera je o tolik mlads$i nez ji, da-
leke mladsi! a k tomu hezka pani! a koketni!
myslim aspon. ze je koketni, ac¢koliv si tim vlastne
nejsem jist, ale ona kupuje diamanty a krajky...
proc? zajisté aby se zalibila... A komu?...
Styd se, Blandinete, snad bys nepodezrival svou
zenu? Ale tim je vinen Frantisek, ten nevérici
Tomas, ktery mmné stile vnucuje své ndhledy;
bzu¢i mné to v hlavé jako roj véel!

Leoﬁ. (vstoupi zadnimi dveimi). Prichazim od
tvého agenta; zde mas penize za onéch dvacet
pet Kusu renty. (Podivi mu balitek bankovek.)

Bland. Dobre! (Zastréi penize a po kritkém pre-
my3leni zapne kabat.) Mily priteli, rad bych s tebou
promlavil.

Leop. Chci taktéz.
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Bland. (vezme nizkou botu a vrati se k synu). Nech
mné prvni slove, Leopolde! Ty nevis o jisté véci.
totiz ze té tviij obuvnik okridd. Ostatné mij neni
lepsi, ti panové nam davaji kravinu misto teletiny!

Leop. (Ihostejn&). Skutecné ?

Bland. Jsem nyni o tom presvédcen. Poslou-
chej, mily synu, ty jsi prilis lehkovérny, a to je
velka chyba! Mnohym lidem nesmime veriti, je
to s nimi jako s hostinskymi, kteri ti pripocitaji
raky ... rozumis? Tys ani raku nejedl a musis
zaplatit tri franky za raky.

Leop. Nerozumim ti, otée!

Bland. Davim ti vystrahu! Tys jesté mldd,
muzes tedy jesté uvyknouti nedivere, kdezto ja . . .
Vsak nechme toho! co jsi mi chtél ty Fici? (Da
mu botu a sedne si ke stolu.)

L(’Op. (poloZi botu na Z%idli a sedne si naproti otei).
Jedna se o zimer, o kterém jsem jiz s matkou
mluavil.

Bland. S matkou? (Pro sebe, divaje se na hodinky.)
Jiz skorem dve hodiny v lazoi! Tof vice nez po-
divné!

Leop. Otée, ji wmiluju slecnu Aubertinovou.

Bland. Lauru? Roztomilé dévce, zivi ptacata!

Leop. Mam v umyslu ji pojmouti za chot.

Bland. Nu, kdyz se ti libi.

Leop. Vcera jsem o tom mluvil s jejim otcem;
rekl mi. ze mohu doufat. ;

Bland. Co pravis? jeji otec... Ne, ne, tof
nemozné !

Leop. Jak to?

Bland. Oun! v pomérech, v jakych nyni vézi?

Leop. Mém za to, ze poméry pana Auber-
tina...

Bland. Mylis se, jest na miziné. (Vstane.)
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Leop. Co pravis? (Vstane téz.)

Bland. Vim o tom; zitra v poledne mam mu
pujciti padesdt tisic franku.

Leop. Nepochybné jen okamzité rozpaky.

Bland. Zajisté! jsem toho dalek, abych po-
dezrival pana Aubertina, je to mij stary pritel,
ale ty mas pékné veéno a krdsnou budoucnost!
Z toho by se mohlo souditi... totiz Frantisek by
mohl souditi, Ze pan Aubertin Spekuluje na tvou
lasku ku své dceri.

Leop. (uraZen). Otce!

Bland. Ja to netvrdim, biih uchovej! Ale
FrantiSek by jisté tekl: hol¢inka jest krisni a
otec ji pouziva co udici k uloveni bohatého ze-
nicha.

Leop. Jsi to skutecné ty, otée? Ty? ten
dobry, ten laskavy muz, za jakého té vsichui
zname ?

Bland. Mily hochu! od véerejsiho vecera
znam teprve svet.

Leop. Mizes tak mluvit o starém priteli?

Bland. To ji ne, to mluvi Frantisek.

Leop. Skutecné, otée, hluboce mue zarmu-
cujes.

Bland. Ale vidyt ti pravim, to ze Franti-
sek .

Leop. Podkladati takové smysleni rodiné, kte-
rou od mého détstvi jsi mne ucil milovati a ctiti!

Bland. Ale dej si vici, ja ne...

Leop. (odchizeje vievo). Nepoznavam tebe vice,
otce!
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Vystup 7.
Blandinet. Pozdsji Josef.

Bland. (jae do popiedi). Kdy% si to dobre roz-
myslim, musim uznati, Ze Leopold je v pravu, ale
neni to mou vinou, ze takto smyslim! Obuvnici,
raci a ma zena, ktera se dosud uevraei... (Diva
se na hodinky.) Jiz pres dvé hodiny v ldzni! (D4 si
klobouk na hlavu.) Tof nepochopitelné, v tom néco
vexi! (Voia.) Josefe! Josefe! mij klobouk!

Jos. (vstoupi). Milostpan ho ma na hlave.

Bland. Jak 7ze? Ah! skutecné! Pobéhnu tam.
(Vrazi si klobouk do &ela.) V tom néco veézi! (Odejde;
zvoni se.)

Jos. Milostpani zvoni, a ja zapomél panovi
rici, ze se jiz ddvno vratila. (Odejde vievo, pravé
kdyZ Robert a FrantiSek se vzadu objevi.)

Vystup 8.
Frantisek. Robert.

Frant. (opiraje se pratelsky o ramé Robertovo, oba
trochu rozjaveni). Takoveé snidani si dam libit! l'Jstiice,
sampanské a skopové nozicky! Ty jsi pohostil jak
nalezi svého otce! Obejmi mne za to. synacku!

Rob. O s radosti! (Pro sebe, kdyZ jej byl obejmul.)
Zda se mi, ze pres miru hovoril s témi ldhvemi.

Frant. Tys mne pozval k snidani, nuze, ji
budu za to platit kavu,

Rob. (pro sebe). Vzdyt jsme ji uz vypili.

Frant. Vyzval bych te, abys Sel se mnou
k obédu, ale nemam hladu.

Rob. J3 také ne, za to ale zizen!

Frant. Poslys, Roberte, ty snad myslis, ze
¢ nemiluji, ponévadz jsem k tobé prisnym, pone-
vadz ti neposilam penéz, ale v tom jsi na omylu, to
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je jen ku tvému dobru; mné to prichdzi dost za
tézko, a casto, kdybych poslechl hlasu svého
srdce — :

Rob. 1 jen poslechni, papinku!

Frant. Ne, to nejde! Ty se musis priciniti,
musiS seznati casem i nedostatek, praci, zkratka,
musiS se vypracovati! V kazdém clovéku, ktery
se ma stati znamenitym, v kazdém je jaksi kus
nezkrocené selmy ...

Rob. (odporuje). Nemyslil bych. ..

Frant. Je tomu tak! Kazdy ji v sobé md,
ba vékdo ma i dvé i vice v sobe... Upokoj se
vsak! az budes znamenitym, az budes bohatym,
pak ti niceho vice neodepru.

Rob. Tys prilis laskav!

Frant. (viele). Ah, Roberte! mysli§ snad, ze
té nemiluji; 6 ty se mylis, myli$ nesmirné! ty
jsi mi celym svétem, a pracuju-li dosud, travim-li
svij zivot dosaud vyrabénim sukna, stavim-li pat-
nact novych stavu, ¢inim to jen proto, abych —

Rob. Abys prekonal Anglicany.

Frant. Nikoliv, pro tebe to ¢inim, ovsem také
trochu proto, abych pozlobil Anglicany. (S pohnu-
tim.) Pojd@ mne obejmout!

Rob. S radosti, papinku! (Obejme otee, pro sebe.)
Nyni by snad byl prizuivy okamzik, abych se mu
sveril s témi dvandeti tisici franky. (Nahlas,) Pa-
pinku, ackoliv mne to stoji mnoho...

Frant. (preruii mu fe¢). Prohlédl jsem si tvuj
nabytek, je sice rozkosny, ale zdd se mi, Ze mis
priliS mnoho pradelniki.

Rob. Jenom tii.

Frant. To je mnoho pro svobodného muze.

Rob. Povim ti tedy, jak se to stalo; koupil
jsem je ndhodou, pod rukou, dal jsem se svésti
jejich lacinou cenou.
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F'rant. (diva se na ngho, aniZ by ho poslouchal, pro
sebe). Jak je roztomily ten muj synek! Jak je
krisny! (Nahlas) Nedal jsem ti niceho po dva
roky, nuze, dam ti dnes néco.

Rob. (piekvapen). Mné ?

Frant. Ano... ale co? Penize? Ne, to ne!
Vim jiz! Dam ti svou diamantovou jehlici. (Odepne
Jji od nékrénil,(n.)

Rob. O papinku!

F'rant. (piipeviiuje mu jehlici). Ale mneztrat ji.
stoji dvandct set franku! Pomysli, Ze ji nosim
tricet let, a kdybys mél to nestésti, ze by se roze-
pla. uikdy bych ti to neodpustil. (Nahle.) Vis co?
vrat mi ji radeji!

Rob. (couva). O nikoliv, toho neucinim.

Frant. Tedy sebou tak nehdzej! jeden takovy
pohyb dosta¢i — (Pro sebe.) Nemel jsem mu ji
prece davat, jest prilis mlad.

Rob. (pro sebe). Jest na case, abyeh zacal.
(Nahlas.) Papinku, mij mily papinku!

Frant. Ah! mam boleni hlavy!

Rob. To prejde, papinku! Chtél jsem s tebou
promluviti o tom unesfastném mladiku, o svém
klientu, ktery nadélal za dvandct tisic franki dluhi.

Frant. To je nicema, ml¢ mi o ném! Kdy-
bych ja byl jeho otcem, ja bych ho poslal do
Afriky mezi Zulukafry.

Rob. (pro sebe). Bum!

Frant. Ale tof strasné, jaké mdm boleni hla-
vy ! prospim se trochu.

Rob. Ale papinku!

Frant. V sest hodin piijd do kavarny Lew-
blinovy. 3
Rob. "a je zaviena, udélali bankrot.
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Frant. Tedy mne c¢ekej pred ni; s bohem!
Dej pozor na jehlici! jen kdyby mne tak strasné
hlava nebolela! (Pro sebe.) Nemél jsem mu ji dat,
vezmu ji zase zpét. (Nahlas.) Dej mi ji radéji...
Msa hlava! tedy v Sest hodin pred Kkavarpou...
Dej pozor na jehlici, slySi$2 (Jde do svého pokoje.)

Vystup 9.
Robert. Potom Josef. Pozdsii Krantisek.

Rob. (sam). Neprisel jsem ani k re¢i. Chtél
jsem jiz pri snidani s nim promluviti, ale nebyl
jeste dosti zmékly. (Zastavi se) Ta zizen! (Spatii
cukfenku a lihev.) Aj hle! udélam si grog. (Jde ke
stolku a p¥ipravuje si grog.) Mam napad, zoufaly sice,
ale jaka pomoc! Budu psiti soudnimu vyko-
navateli. Josefe!

Jos. (vejde). Racte poroucet?

Rob. Dejte mi péro a inkoust.

Jos. (ukazuje na stil). Zde racite miti vse, ¢eho
si prejete. (Pro sebe, vida jej michat grog.) Déla jako
doma. (Odejde vpravo.)

Rob. (sim, pize). ,Pane! Necht spravedinost
kraci svou cestou; papinek jest v Parizi, skiipnéte
mne po jeho boku! Dues vecer v sest hodin budu
se s nim prochdzeti kolem byvalé kavarny Lem-
blinovy.“ Tak! (Vypije grog.) 'I'im spusobem se pa-
pinek o vSem dovi a j4 mu to nebudu muset sam
povidati; potom beztoho zaplati. (Premysli.) Zaplati 2
Coz kdyby mne ale nechal tak nékolik mésich
hacat ve vézeni? Potreboval bych néco penéz,
abych si tam mohl prilepsSiti. (Prohledava si kapsy.)
Jedenact franku! Ah! jak jsem hloupy! Stryc
Blandinet! Vypujcim se od neého dvacet louisdori.
Drive v3ak obstaram svij list. (Odejde vpravo.)
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F'rant. (vystoupi ze svého pokoje). Nemohu spat!
Kdyby tak ta jehlici ztratil, zblaznil by se z toho.
Ku spani jest ostatné ¢asu dost, budu se pro-
chazeti a pijdu pak ku kavarné Lemblinove, kde
mne bude ocekavati. (Odejde.)

Vystup 10.
Jindriska. Potom Blandinet.

Jindr. (vychazi se svého pokoje). Zapomueéla jsem
v laznich svij rukdvnik. Paulino!

Bland. (objevi se vzadu, jest velmi bled a rozéilen,
drZi v ruce rukavnik), Konecné té nalezam, Jindrisko!

Jindr. (spatii jej). Co je ti, priteli?

Bland. Prichizim z ldzni; reklo se mi tam,
ze jsi odesla jiz pred dvémi hodinami.

Jindr. (divi se). Zajisté!

Bland. Co jsi délala ty dvé hodiny ?

Jindr. Vidyt jsem se vratila domi.

Bland. Nevidél jsem té.

Jindr. Byla jsem ve svém pokaji; hled, obru-
bovala jsem tvé nakrcniky.

Bland. Ah! zndm to! zpivd se znamou notou.

Jindr. Co je libo?

Bland. Ah, nyni jest mi vSe jasno! Ty ¢asté
a dlouhé vychazky, ta nepochopitelne dlouha li-
zen . ..

Jindr. Co tim chces rici?

Bland. Madame, vy mne podvadite! Neni tomu
jinak, zajisté mune podvadite.

Jindr. Tak! Zblaznil jsi se?

Bland. Uvazme jen. Jste mladd, jste krdsna,
jste koketni —

Jindr. To nejsem!
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Bland. Vsecky zeny jsou koketky! A vy
hyste mné chtéla namluvit. ze po Sest let, co jsme
ivoji, nikdo se vam nikdy unedvoril?

Jindr. Pres to tvrdim, ze je tomu tak.

Bland. Muzete sc mi svou cti zaruciti?

Jindy. (rozpatits). Ale. ..

Bland. Vy vahate, tot vyznini! Jeho listy,
madame, vydejte mi jeho dopisy!

Jindr. Dopisy ? Vér wmi, z¢ nemam od ného
dopist.

Bland. (s dirazem). Od ného! tedy jest vubec
néjaky on! Ostatné jsem tim byl jist!

Jindr. (pro sebe). Ja neprozretelna !

Bland. Jeho jméno, madame! jméno toho
bidnika!

Jindr. Chces je zndti?

Bland. Ano, chei!

Jindr. Nuze, jest to Robert, tvij synovec.

Vystup 11.
Robert. Blandinet. Jindriska.

Bland. Co? Robert?

Rob. (vstoupi z pravé strany). Zde jsem!

Jindr. Ah! (Ute¥e do svého pokaje.)

Bland. (pro sebe). On!

Rob. Dobré jitro, ujce! (Pro sebe.) Zdd se mi,
ze jest v dobré mire, nuze, vyzvednu hned svych
dvacet louisdorii. (Nahlas,) Stryce, chei se vam
s nécim sveriti.

Bland. To mne bude velice tésit; buda se
té tedy tazati.

Rob. Ah!

Bland. (velmi mékee). Priteli! my se tedy ko-
rime své teté?



48

Rob. (zarazen). Ha! jak ze? Kdo vam to rekl?

Bland. Ona sama!

Rob. Ah! (Pro sebe.) Te nebylo od vis hezké,
teticko !

Bland. Nestastnice, ty tedy nemds ani kou-
ska citu pro svazky rodinné? Jak mohla jen tak
posetilda myslénka v tvé hlavé se zroditi?

Rob. To jest tak, stryce, vysvétlim vam to.
Prichiazel jsem kazdodenné k vam a tu... vida
vas oba ... mladou Zenu... starého manzela...

Bland.' Ha!

Rob. O, ona mne nikdy nechtéla vyslyseti.

Bland. Tak doufim! Dej mi ale na to své
cestné slovo.

Rob. Slovo cti!

Bland. Dékuji ti! (Pro sebe.) To neni jeste
dukaz.

Rob. Jednoho due mi dala na schodech po-
licek, na kazdou tvar jeden.

Bland. (uspokojen). Ah dobre, velmi dobre!
(Pro sebe.) Je-li tomu jenom tak? (Po kritkém pie-
my3leni.) Ale co pak jsi ji vlastné rekl, ze se dala
strhnout k takové vystrednosti, a k tomu jesté na
schodech?

Rob. O nemnoho!

Bland. Co tedy?

Rob. Nu vite..., ¢lovék si chce zazertovati.
(S ohném.) Ale ja jsem hned uznal svou chybu,
svuj zloc¢in; ano, stryce, polepsil jsem se.

Bland. Vyborné! jen tak pokracuj!

Rob. (pro sebe). Obmékcuje se. (Nahlas.) Abych
se zpamatoval, abych v sobé potlacil ta hrisnoun
vasen, vrhl jsem se do proudu zivota. ..

Bland. Dobre!

Rob. Rozhazoval jsem plnyma rukama.
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Bland. O velmi dobie!

Rob. Zanmiloval jsem se do jiné zeny.

Bland. Vyborné! jen pokracuj!

Rob. (s pohnutim). Je to chudid divka, divka
z lidu.

Bland. To je mi vse jedno!

Rob. Kterou musim podporovati praci svou,
ano, pracuji v potu tvare, probdim celé noci.

Bland. (tiskne mu ruku). Podej mi ruku, synu
rekovny !

Rob. Je to chudd svadlena; otec jeji je slepy.

Bland. (vedivsiive). Ah!

Rob. A matka. ..

Bland. Ochromena?

Rob. Ano, na obou rukou!

Bland. To jsem si myslil!

Rob. To se rozumi, ze tyto obéti vycerpaly
mou malou hotovost, a proto se obracim k vasi
laskavosti, abyste mi zapujcil tak asi dvacet nebo
petadvacet louisdori. Vy, jehozto duse jest tak
velkomyslna, zajisté . . .

Bland. (ohlizi se). TiSe! (Robert radostné natahuje
ruku.) Mily priteli... zndm tu pisnicku, zpivd se
znamou notou; z celého srdce tvij atd.

Rob. Pripovidka papinkova! Jak? vy mneé
odepirate 2

Bland. Tot se rozumi!

Rob. Ah! vy nejste vice stryc Blandinet, vy
jste nacichl papinkem! Méjte se dobre!

Bland. Kam jdes?

Rob. Svému osudu vstric! (Odejde zadnimi dveimi.)

Div. Bibl. sv. 175. 4
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Vystup 12.
Jindriska. Blandinet.

Bland. Nebyti té chromé matky, byl bych
zajisté chycen.

Jindr. (vstoupi). Nuze, priteli, mhuvil jsi s Ro-
bertem ?

Bland. Ano, pravé jsem s nim mlavil ... Pra-
vil, Zze jsi mu podala...

Jindr. Co?

Bland. (pro sebe). Piesvédéime se, je-li tomu
tak. (Nahlas.) Dukaz své naklonuosti.

Jindr. Jak? Opovazil se to Tici? Dala jsem
" mu policek!

Bland. O dekuji ti! védél jsem o tom.

Jindr. Proc tedy jsi to nerekl?

Bland. Chtél jsem to jesté jednom slyseti.
(Po kratkém premysleni.) Co pak ti vlastné rekl? Po-
licek se neda tak pro nic za nic.

Jindr. Co mi rtekl? Nemysli na to vice,
osklivy zarlivée; nechf ti dostaci védomi. ze mas
zenu, ktera je ti vérna, ktera té miluje. 2

Bland. Jak? ty mi to necheces rici? Reknes
mi to tedy zitra ...

Jindsr. Budiz! az nékdy jindy. (Roz¥ehne svici.)

Bland. (pro sebe). Podivno, pro¢ mi to nechce
rici?

Vystup 13.
Frantisek. Blandinet. Jindriska.

Frant. (vstoupi v nejvétiim rozileni). Ten dare-
bak! ten hlupak! ten nicema!

Bland. O kom to mluvis?

Frant. O kom jiném nez o Robertovi! Pravé
sebrali mou jehlici i s klukem a ja na to musil
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hledét! Sebrali ho po mém boka a odvedli ho do
vézeni pro dluzniky.

Bland. Jak? on ma dluhy?

Frant. Dvanact tisic! dvanact tisic franki!

Bland. Tak vidis! Prijde ti tedy také na
étyryadvacet tisic frankd, jako mij Leopold! Ucet
Robertuv se zaokrouhluje, stavd se boubelatym.

Frant. O nikoliv, to se mne netyce. ja ne-
budu platit! Necht zlstane ve vezeni! Nechf si
tam haca, udélal si to sdm, af sedi tedy trebas
az do smrti!

Bland. A% do zitrka do rina totiz.

Frant. (auivé). O pral bych si ho mit zde,
zde po ruce! (Zpamatuje se.) Pujdu pro ného! (Chce
odejiti.)

Bland. Marné bys tam nyni chodil.

Jindr. (pro sebe, odchazejic vievo). Ubohy hoch!

Bland. Dnes ti ho jiz nevydaji, vézeni je ve-
¢er zavieno.

Frant. Myslis? Tedy mi dej sklenici vody.
(Sedne si vpravo.) ’

Bland. Hned! (Jde ke stolu, kde stoji rum.)

Frant. Nemohu jej ani vidét, budu mu ale
psat, po celou noc mu budu psdt, to mné zajisté
uleh¢i!

Bland. (diva se na cukfenku). Ah!

Frant. Co jest?

Bland. Pét kouski! Tri schizeji!

Frant. Certa!

Bland. (vezme %ivd lihev s rumem a prohlizi jb.
Ubylo! (Vytihne Satek a m&fi.) Tak jest, vypili cely
uzel!

Frant. Jsi nyni presvedcen? To ti budiz da-
kazem, ze v tomto svété musime umet otvirati
o¢i a zavirati zamky! Dobrou noc, bratie! Zizen
. *
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mne zatim presla. (Odchizeje do svého pokoje.) O ten
loupeznik ! Kdybych mu jenom tu jehlici nebyl dal!

Bland. (samoten). To je nemozné! snad. jsem
se zmylil! (Poéits opét kousky cukru.) Dva... Ctyli...
pét ... Ah, Josef! Ale vzdyt jsem mu nikdy cukru
neodeprel ! Myslim, ze FrantiSek je na pravé ce-
sté a ja patiim skutecné k tém, kteri se daji
fidit. Dam se tedy cestou za nim, a abych hned
zacal, zavru zamKky. (Jde ke sk¥ini, oto%i dvakrat klis
a stréi ho do kapsy.) Zda se mi, Ze je sveét samymi
podvodniky zalidnén! Hostinsti, obuvnpici, synov-
cové, sluzebnici... (vezme cuk¥enku, lahev, rozZatou
svici) a coz teprv pratelé! ten Aubertin, ten Gu-
stav! (Vezme rukavnik, pak boty, konetn& nizké botky.)
Nespokoji se tim, ze si ode mne vypujci padesat
tisic franku, ale chce jesté mého syna snatkem
do svych tenat dostati! Ale ja se nedam! ode
dneska jsem na strazi, ode dneska prohlizim vse!
(Jde do svého pokoje.) To je sice pravda... ale...
nebyl jsem drive stastnéjsim?

(Opona spadne.)

Jednédni treti.

Pracovna Blandineta. Psaci stil, knihovna, stiil u prostfed
jevidté. Vzadu dvéfe, po obou stranich dvoje dvéfe.
Vystup 1.

Jindriska. Josef. Potom Paulina.

Jindr. (k Josefovi, jenZ dr¥i vihy vruce). Co s témi
vahami ?
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Jos. Nevim, milostpani; milostpan mi kazal,
abych je koupil. (PoloZi vahy na psaci stil.)

Paul. (vejde z pravé strany). Milostpan si preje
vsechny ucty celého roku.

Jindr. (pro sebe). Zase néco nového! Mne pro-
budil hned za svitani a zddal mé domaci za-
pisky. (K Paulind.) Co déld pan?

Paul. Sedi ve svém pokoji a prohlizi zapis-
nik milostivé pani; vyzadal si téz muj. Co to
znamena ?

Jindr. (pro sebe). Nerozumim mu, snad se
zblazuil.

Vystup 2.
Blandinet. Predesli.

Bland. (vstoupi z druhych dvefi vpravo, maje zipisnik
pod pa%i). Josefe!

Jos. Milostpane, zde jsou vihy.

Bland. (vezme je). Ah, velmi dobre! Jsou spo-
lehlive 2

Jos. Prindsim je od obcheduika.

Bland. Proto! obchodnik — tof nepritel spravné
vahy. (K Josefovi.) Vezmi vahy, a kdykoliv doda-
vatelé prinesou zbozi, zvazis je.

Jos. (udiven). Jak ze, dodavatele mam vazit?

Bland. Ne tak, ale jejich zbozi! Ale ne,
jeste lépe — zavolds mne vzdycky, chei byti sam
pritomen.

Jos. Racte porouéet! (Tise k Paulins.) Co se to
s nim stalo 2 (Ode_)de s Paulinou.)

Jindr. K ¢emu ta nedivéra, to podezieni?

Bland. Zivot jest pouhou prochdzkou, a ji
jsem nahlédl, ze jsem az dosud kracel Spatnou
cestou; proto jsem si nasadil brejle.

Jindr. Cinis se nestastnym pro malichernosti.
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Bland. Neni tomu tak! Prdavé naopak — na-
1ézam v tom veliké potéseni, jsem velmi vesel,
ba ¢ini mi to obzvlastni radost, mohu-li sledovati
az do nejtajnéjsich hlubin vsechny slabé stranky
svého blizniho. Studuju nyni skodliva zvirata.

Jindsr. Tak ti mozno mluvit o lidech, kteri
té cti, kteri té miluji a sviij dim ti otviraji?

Bland. Pavouk také otvira své salony dobrym
muskdam kolem litajicim.

Jindr. Jaké to prirovndni!

Bland. Byl bych &tasten, ano prestasten,
kdyby ted nékdo prisel a zddal ode mne néjakou
usluznost.

Jindr. Vzdyt jsem védéla, ze jen zZertujes.

Bland. Abych mu ji totiz mohl odep¥iti, okd-
zale odepriti.

Jindr. Nemozno!

Bland. Ah! zac¢indm pochopovat stésti, které
plyne z toho, kdyz mizeme nékoho oslyset.

Jindr. (sméje se). Tot zufivost!

Bland. Rekni spise, ze to civilisace. Zde mas
svij dennik! (Dava ji dennik.) Ah! ty ani nevis, ze
muj kloboucnik je zlodéj!

Jinds. (vezme knihu a poloZi ji na stil). To je za-
jimavé!

Bland. Pravé jsem o tom nabyl diikazi! Po-
¢ita mi za tento rok ctyry klobouky, a ja jsem
vzal pouze dva.

Jindr. Dva byly pro tebe a dva pro Leopolda.

Bland. Ah! vi§ to jisté?

Jindr. Jistotné!

Bland. (pozioben). To je jind, pak ovsem ne-
mam c¢eho namitati. (Pro sebe.):«VSak ho chytnu
po druhé.
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Vystup 3.
Paulina, pak Josef. Potom Leopold.
Predesls.

Paul. (vstoupi). Milostpani, nemohu nalézti kli¢
od skriné.

Bland. (hleda v kapse). Zde jest, ale hned mi
ho zase prineses.

Jos. (vstoupi). Nevim, kam se podél klic od
buffetu.

- Bland. (bledi v dmhé kapse). Zde — okamzité
mi ho ale zase prineses! Mému synu rekni, aby
sem prisel. (Josef a Paulina odejdou.)

Jindr. Budes nositi viechny klice z domu
v kapsach ? :

Bland. Kdyby cukienky mohly mluvit, fekly
by ti, ze neni lepsiho mista pro klice, nezli v kapse
panove.

Leop. (vstoupi z levé strany). Dal jsi mne volati,
otce ? .

Bland. Ano, pieju si malé vysvétleni. Dnes
rano jsem prohlizel knihu tvé matky, a tu jsem
prisel na néco. (Vezme knihu.) ,,éesméctéhn kveétna...
Leopold — rizné vydani sto franku.“ Nac pak jsi
je vydal?

Leop. Nevim to jiz — po tak dlouhém case!
Mame nyni rijen.

Bland. Dobri! (Otevie opét knihu.) Zde zase
nalezam: ,Devatého cervba — Leopold rizné vy-
dani sto padesat frankd.“ Mas mnoho ruznych
vydani!

Leop. Ale otce!

Bland. Neni to podezreni, nebylo by mi vsak
nemilo, kdybych védél, kam davas penize. — Ode
dneska budu ti davat sto frankd mésicné.
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Leop. 0!

Bland. (rychle). Nevystacis-li, tedy mi rekunes,
pridam ti.

Leop. Vystacim, otce!

Jos. (vstoupi). Milostpane, je zde reznik!

Bland. Dobra, jiz jdu! (Mne si ruce.) To bude
zabava! (Odejde s Josefem.)

Vystup 4.
Leopold. Jindriska. Pak Frantisek a Robert.

Leop. Co to vie znamena?
Jindr. Nechapu to! Nepoznivam tvého otce,
snad je churav.

Frant. (prichazi s Robertem). Sem pojd, dare-
baku, a styd se!

‘IIj"dr } Co se piihodilo?

eop

Frant. Mam cest pxedstavm vam pana, je-
hoz pravé propustili z vézeni pro dluzniky.

Rob. Ale . ..

Frant. (zlostng). Styd se!

Rob. (pro sebe). Pro mne, jen kdyz zaplatil.

Frant. (x Jind¥isce). Povaite jen . . .

Jindr. Odpustte, dodavatel mne ocekavd. (Ode-
jde vpravo.)

Frant. Nyni nejsme vice na ulici a netreba
se nam bdti nepovolanych svédkd ... (Hrozi mu.)
Nyni spolu promluvime!

Leop. Ale strycku!

Frant. Do toho se neplet!

Leop (chce odejiti, Robert JeJ zadrii).

Frant. (panovits). Nech nds o samoté!

[A:‘Op (odejde).
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Frant. Poj@ sem, ty nezvedence! ty cikdne!
ty ... ty tedy mas uver? ty jsi nalezl dosti hlu-
paki, kteri prijali tviij podpis?

Rob. Jak jsi se sam presvédcil, ano, papinku.

Frant. Obratil jsi se k lichvaiim.

Rob. O, to nikoliv! Potieboval jsem nutné
dva tisice franku.

Frant. Rad bych védél k cemu? Snad abys
mohl papat krocana s lanyzi, ne?

Rob. Mylis se.

Frant. (sedne si ke stolu). Mluv, obhajuj se ! Pak
té budu soudit.

Rob. Byl jsem upozornén na jistého obchod-
nika s nabytkem, hodného to a poctivého muze,
ktery se mi nabidl, ze mi ty penize zapujci, a to
bez uroku . . :

Frant. (udiven). Ah! to se mi libi!

Rob. Vyminil si véak jedno, abych mu totiz
odkoupil tri pradelniky, na které nemel ve sklade
mista.

Frant. Nemam nic proti tomu, to jest obchod.

Rob. Bobry ten muz predlozil mi k podpisu
sménku na ct\x) tisice franku.

Frant. Rekl jsi... Miluvil jsi o dvou tisicich.

Rob. Pravda, ale ty pradelniky !

Frant. Jakze? Dva tisice franka tri pradel-
niky ?

Rob. V Paiizi jsou pradelniky drahé, zvlaste
kdyz jich clovék nepotrebuje.

Frant. Co dile?

Rob. Sménka prosla, ja ale nemohl zaplatit.

Frant. Mél jsi mné psat.

Rob. To jsem také ucinil, ty jsi mi vsak
odpovedel: ,Zname tu pisen... z celého srdce
tvyj 1«



58

F'rant. (chvili jako by litoval, na to nejistym hlasem).
A co dale?

Rob. Obchodnik s nabytkem byl neuprosny.
Seznamil jsem se na to s obchodnikem se saly,
spravonym to jinak muzem, ktery mné vysdzel
hned potrebné étyry tisice frankd bez uroki ...

Frant. Aj?

Rob. Dal mi jenom na srozuménou, ze by mi
velmi rad prodal néjaky indicky kaSmirovy sal.
Nemaje takoveho, svolil jsem a podepsal jsem
sménku na osm tisic franku.

Frant. Nestastnice! Ctyry tisice frankd za
kasmir!

Rob. Jsou ve vsech cendch. Muj sal jest
prekrasny !

Frant. Dis mi ho! Uvidime, az se budes
zenit, dam ho nevesté co svatebni darek.

Rob. To by bylo v pOlv‘édkll. (PoloZi papir na
stil.) Zde jest!

Frant. (vezme papir). Co je to? Zastavni li-
stek 2 (Jde k ndmu hrozivé.) Padouchu! ty chodis do
zastavarny ?

Rob. (odhodland). Ano, otce! vzidycky, kdyz
mam hlad. '

Frant. Co pravis? hlad? a co tvé opako-
vaci hodiny ?

Rob. Klamal jsem té, nemdm zadnych.

Frant. Cim jsi se ale zivil po celd dve léta?

Rob. Ah! nevim sam ¢im, byly vsak dnové
v mém zivoté, kdez jsem ulehl na lizko, aniz
bych mél . .. Vypil jsem casto k ukojeni hlado-
vého zaludku celou lahev vody.

Frant. Muj boze! tof hrozné! (Pro sebe, velmi
pohnut.) Mé ubohé dité! muj- Robertek! Ccistou
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vodu ! (Prohlii ho.) Jak je hubeny! Ubozitko! (Na-
hlas.) Roberte!
Rob. Papinku ?
Frant. (rozevie narut). Pojd na mé srdce!
Rob. (objima otce).

Vystup 5.
Leopold. Predesli.

Leop (vstoupi). Co vidim 2

Frant. (plattivs). Chybil jsi vellce, ze jsi mné
to nepsal. Ah, Leopolde!

Leop. Stryce!

Frant. Nemohl bys mi zaopatfit asi tfi neb
étyry porce beefsteaku, ale hned! a k tomu lahev
bordeaux ?

Leop. Nic snadnéjsiho, strycku! Jdéte jenom
do jidelny, Josef vam poslouzi.

Frant. Neni to pro mne, ja hlada nemam.

Rob. (pohnut). O, jé také ne!

Frant. Mozna, ale ji chei, abys jedl! chei,
abys se spravil.

Rob. Jenom z poslusnosti k tobé . ..

Frant. Podej mi rdmé, tak! A budu se na
tebe divat, jak budes jisti, mé ubohé dité! (Ohma-
tava mu ramé, pro sebe.) Bozinku! hold kost a kuze!
(Diva se na ného, obejme ho, pak ho vezme pod paZi.)
Pojd! (Odejde s Robertem vlevo.)

Vystup 6.
Blandinet. Leopold.

Leop. (smije se). Ubohy Robert! otec ho nyni
ucpe.
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Bland. (vstoupi mna si ruce). Vazil jsem reznika ;
o plnych sedm grami méné! a k tomu dvé velké
kosti! O ten sejdir! a to je otec rodiny 2 ze se
nestydi!

Leop. Otce!

Bland. Ah, to jsi ty?

Leop. Je pil dvanicté.

Bland. Co ma byt?

Leop. Ve dvanict hodin ma si poslat pan
Aubertin pro téch padesit tisic frankid, které jsi
mu slibil.

Bland. Na mou veéru! zapomnél jsem jiz
na to!

Leop. Jak ze?

Bland. Na mou cest!

Leop. Na stésti se jedna o starého pritele,
a tvé srdece, jsem tim jist, by ti bylo v ¢as jesté
pripomenulo.

Bland. O, srdce! Slys, v mém véku nesmime
se mnoho spoléhati na tento organ.

Leop. Ji vsak se na né spoléham, jako se
spoléham na tebe, otce. (Tiskne mu ruku.) S kohem
a diky! (Odejde.)

Vystup 7.
Blandinet, pak Josef.

Bland. (ssm). Détina! $koda ze je takovy sni-
lek. (Otevie pfihradku a vytihne bali¢ek bankovek.) Zde
je mame, téch padesat tisic franku! krasné to ban-
kovky, zcela nové! (Potitd.) Jedna, dve, tri.. . neni
z toho prazadny uzitek, pajcime-li nové bankovky,
vrati se nam pak staré, roztrhané . . . ctyry, pet. ..
dostaneme-li jich totiz vibec zpét!.. Sest, sedm,
osm. Aubertin mi je beztoho nikdy nebude moci
vratiti, je na miziné!... devét, deset... jeho lod



61

neni pojisténa, . .. jedendct ... Amerikani ji jisté -
chytili, je to narod C¢ily, podnikavy ... Kde pak
jsem zustal? To je dobré, musim zacit znova.
Jedna, dvé ... to je mi horko! zatopl' to pordidné
¢loveéku, kdyz ma pujcxt tolik penéz . . tri, étyry,
pét...a je to jisté, ze ma lod? Rekl mi to, ale
nevidel jsem ji!... Sest, sedm ... kdyby alespon
ta castka ho mohla zachraniti, ale ono ho to ne-
spasi, ... osm... zaplati z toho jenom nejnaleha-
véjsi veritele, ... devét. .. ktefi se mu za to vy-
sméjou . .. deset... a mné téz... jedendct . ..
(Napadne ho my3lénka.) Coz abych se poradil s Fran-
tiskem? — Ale k cemu? — Kdyz si vse dobre
rozvazim, nejsem povinen nahraditi lodé tohoto
pana, mam sdam Zenu a déti, fotiz... syna ..
nezkratil bych tim jeho dédictvi2 — Ne, to by
bylo prilis hloupé! (Schova rychle bankovky do kapsy.)
Budu mu psdti! Coz je to néco zlého? nechranim
tim pouze svuj majetek? Zaviram pouze zamky.
(Sedne si a pife.) ,Mily priteli! Nepredvidand kata-
strofa mné nedovoluje, abych Ti pujcil onéch pa-
desat tisic frapku, které jsem Ti slibil. Jsem
k smrti zarmoucen, ze 'Ti nemohu poslouziti.
Z celého srdce Tvuj a t. d.“ — Tak se to vzdy
pise, kdyz nékomu néco odepirame. (Zvoni.)

Jos. Milostpan zvonil 2

Bland. Dorué tento list hned dle adresy.

Jos. Mam cekati na odpovéd 2

Bland. Neni tieba.

Jos. Obstardam to okamzité. (Odejde.)

Bland. (saim). Ah! ah! jednal jsem neprave,
Spatné, bidné, ukrutné! ... stary pritel! (Vola.)
Josefe! (Oddychaje.) Odesel! Ostatné tim lip, tim
lip! — Stiavdm se necitnym, tvrdym, jako ti ostatni.
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Vystup 8.
Aubertin, pak Josef. Blandinet.

Aub. List? pro mne? — Dejte sem!

Bland. (pro sebe). On'!

Aub. Ah, priteli! jakd radost! jaké stesti!
jsem zachrdnén!

Bland. Co pravis?

Aub. Moje lod ,Krdsud Irma“ jest v Havru!

Bland. Ah!

Aub. Dnes rano pristila! pravé mne dosla
o tom zprava! znamenity naklad! to bude bohaty
vynos! Nuze, obejmi mne!

Bland. S radosti! (Oba se obejmou, pro sebe.)
Hrome! muj list!

Aub. Prisel jsem, abych té zpravil o této ra-
dostné noviné a abych ti rekl, ze jiz mi neni
treba tvych padesat tisic franki.

Bland. (pro sebe). To jsem mél védét!

Aub. Ale vidis, Blandinete, nikoliv, Edmunde !
(Oba si tisknou ruce.) Muj stary Edmaunde!

Bland, (rozpatits). Gustave, mij stary Gustave!

Aub. Stésténa nas nékdy kruté zkousi, avsak
kazdé nestéesti ma svou dobrou stranku, nebot
pak pozname aspon své pravé pratele. (PoloZi pra-
vou ruku, drZe v ni list, na pravé rameno Blandinetovo.)

Bland. Ano! (Natahne ruku po listu pro sebe.) Mij
list!

Bland. (polo%i ruku s listem na druhé rameno). Nikdy
take, slysis?... nikdy ti nezapomenu, co jsi pro
mne ucinil.

Bland. (tata% hra). Nemluvine o tom!

Aub. A nase déti! nase drahé déti! jak budou
stastny! Leopold mne vcera pozadal za ruku mé
deery. <.
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Bland. Ano, vim o tom.

Awub. Pochopis nyni, ze v pomérech mych . . .
ma lod snad ztracena, ji snad na mizine ... ne-
mohl jsem mu dati jiné odpoveédi nezli: ,Cekej,
“priteli, ¢in po prikladu mém, doufej!

Bland. Co pravis?

Aub. 8 dobrym svédomim nemohl jsem dati
‘tvému synu dévce bez véna.

Bland. (tiskne mu ruku). Ah! Gustave!

Aub. Dnes ale ... dnes jsem bohat, snad bo-
hatsi tebe, a protoz, pane, mam cest, zadati va-
seho syna za manzela pro svou dceru.

Bland. Jsem prestasten, priteli, zajisté pre-
Stasten! (Zapomena se, nahlas.) Muj list. .. kdybych
jenom mohl. .. (Chee vzit list.)

Aub. Co je ti? Ah, tvdj list!

Bland. (nuti se do smichu). Neni ho vice treba,
vrat mi muj list.

Aub. Ah nikoliv! checi védét, cos mi psal.

Bland. Ne, ne!

Aub. (otevie list). Nebesa!

Bland. Stalo se! co mu reknu?

Aub. ,Nepredvidana katastrofa!“ Ah! ubohy
priteli! tedy jest pravda, co se v meésté povida?
Netroufal jsem si s tebou o tom mlavit.

i, (Pfi prvnich slovech Aubertinovych vstoupi Josef vzadu, za-
: stavi se a posloucha.)

Bland. 0 cem?

Aub. Tvoji bankéii, pinové Turneps a spo-
lecnik —

Bland. Nuze?

Awub. Jsou na utéku!

Bland. Ah! wij boze! co pravis?

Aub. Nevédél jsi o tom?

Bland. Nevédél!
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Aub. (ukazuje list). Jak tedy mdam rozuméti?

Bland. (rychle). Pravda! to je pravé ta kata-
sirofa! Ale kde jsou?

Aub. Nevi se jeste.

Bland. Mam u nich tri sta tisic frankd, jsem
na mizineé !

Jos. Na miziné! :

Aub. Ah, priteli! ubohy priteli! jakd to rina
pro tebe! Ty, tak dobry! tak ochotny! Avsak
upokoj se, zmuz se, hned se zase spatiime! (Od-
kvapi.)

Bland. (sedne si ke stolu). Tak! odchazi! pone-
cha mne mému osudu! A ji jsem mu chtél ta-
kovou sluzbu prokazati! Jiz je po vsem! Ten se
jisté nevrati vice! (Spatii Josefa.) Co se pak toho
zde tyce, ten si prichdzi pro svou mzdu. (Josef
vzlyki.) Znam tu pisen, abych mu dal dobré vy-
svedéeni . . . (Josef na novo vzlyki.) Dobre, dobie !
mas je mit!

Jos. (slzy mu dusi hlas). Nemohl by mne milost-
pan zadarmo podrzeti? Co se tyCe stravy, ne-
jsem vybiravy ...

Bland. (udiven). Jak ze? ty mi chces slouzit
beze mzdy? ty?

Jos. (plate). Bylo by mi velmi za tézko, kdy-
bych mél milostpana opustit.

Bland. On plice do opravdy!

Jos. (vzlykaje). Tak dobry pan! vloni, kdyz
jsem mel rymu, Sel mi sam osobné pro med, ano
on sam!.. (Plage.) Ach! ach! ach!

Bland. (rozplyvaje se v slzach). Ah! Josefe! Jest
mi lito, Ze jsem na miziné... z druhé strany
vsak mam z toho radost. (Oba si utiraji slzy vzlyka-
Jjice.)



Vystup 9.
Jindriska. Leopold. Predesli.

Jindr. (vstoupi z levé strany s Leopoldem a vidi oba,
jak si slzy utiraji). Co vidim 2

Leop. Co se stalo?

Jos. Ah, milostpani! milostpan je na mizineé.

.[];iloc?r \ Na mizineé 2

Bland Cemu se diviie? Ma duvéra, ma hlou-
post.

Jindr. Priteli!

Leop. Otce!

Jindr. Ah, nyni ovsem pochopuji tvoje roz-
¢ileni a priciny, za kterymi jsi chtél zavadéti
dspory v nasi domacnosti.

Jos. Kdyby toho nebylo, byl by kdy vazil
reznika 2

Jindr. Nu, upokoj se, priteli, mém diamanty
a skvosty, které prodame.

Bland. Ona chce prodat své diamanty!

Leop. Dnes rano jsi mi nabidl sto frankd
mesicné. Nikoliv, neprijimam jich, otée; jsem mlad
a budu pracovati. Na mné jest nyni, abych se
o tebe staral.

Bland. Hodny hochu!

Jinds. Ubohy priteli! Sevieme té tak tésné
mezi nase dvé srdce, Ze ani nepoeitis mrazivy
dech bidy!

Jos. Mezi nase tri srdce! (Viichni ttyii pladou.)

Bland. (veZ}ne z jedné strany Leopolda z druhé Jin-
dFisku pod pazi). O, pokracujte, pokracujte! Kdybyste
vedeli, jak dobre mi ¢inite! v tu hodinu! Nelze

nikomu vériti, nezli rodiné!... a trochu také slou-
Div. Bibl. sv. 175. 5
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zicim ! (K Josefovi.) Deékuji i, Josefe; ocisfuje té |
tosi.

Jos. Z ceho pak, milostpane ?

Bland. 1 nic, nestoji to ani za re¢... vce-
ra...vis? cukr...rum... nemluvme vsak o tom t
vice,

Jos. Véera? to si pan Robert délal grog. -

Bland. Ah! (Pro sebe) A jd jsem jej obvino-
val! (Hrabe se v kapsich a vytihne z nich nesmirné mnoho
kli¢i.) Zde, Josefe! stdhl jsem je, ale nikoliv z ne-
duvery, chtel jsem je pouze urovnat.

Vystup 10.
Mizabran. Predesli.

M. (vstoupi %ivé, velmi pohnut). Pane! Ah, te
ubohy, dobry pan!

Bland. Co si prejete?

Miz. SlySel jsem o vasi nehodé a proto vam
prindsim za dvé cCtvrtleti na srdzka. (Podavé mu
bankovky.)

Bland.

Leop. } Jak?

Jindr.

Bland. Ah! Mizabrane!

Miz. Zbytek doplatim ku konei mésice.

Bland. Nespécha to ...

Miz. Pokud jste byl bohat, mohl jste ¢ekat,
uyai vsak...

Bland. (utira si bankovkou o&i). Ah! Mizabrane,
co to ¢inite? (Pro sebe.) Jeho kiuze neni snad ta
nejlepsi, za to vsak jeho srdce... (Nahlas, srdetns.)
Mizabrane, potrebuji bot!

Miz. Ne, pane, mite chh dost, neudélam vim
zadnych vice!
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Bland. Ale —

Miz. Ne, neudelam; zde vase mira. (Roatrha
miru.)

Bland. (pro sebe). Prekrasné, musim tedy vé-
riti také Seveum.

Vystup 11.
Frantisek. Robert. Predesli.

Frant. (vstoupi s Robertem s levé strany). Péknych
se dovidim véci! Na miziné? ve tvém veku! Nu,
ale ji to predvidal! nechal jsi se nepochybne
hodué napalit, natdhnout, jake nezkusené dite. ..

Rob. (pro sebe). Ubohy, dobry stryc!

Bland. (taktéz). Takovou ma bratr pro mpe
utéchu!

l,eop. (ho vede s Jindiiskou k sedadlu).

Frant. Budes mit asi mnoho nesnizi, mnoho
procesu; nuze, odporoucim ti Roberta, jest advo-
katem.

Bland. Dékuji! (Pro sebe.) Nemuze-li mi jinak
pomoci —

Rob. (k Frantidkovi). Papinku!

Frant. Co zase?

Rob. Vis, ja...ji vlastné nejsem jesté ad-
vokatem. :

Frant. Jak to?

Rob. Ponévadz ... penize, které jsi mi posial
na mou disputaci, jsem byl nucen projisti!

Frant. Ah! Nu, ukonejsil-li jsi jimi blad,
dobre jsi ucinil. (Pro sebe, ohmativaje mu ramé.) Ubohy
hoch! (Hlasits.) Budeme spolu obédvat. (Sedne si
k psacimu stolku a pise.)

Rob. (jde Leopoldovi a stiskne mu ruku, pak jde ke
stryci, jenZ byl vstal, tife k nému). Strycku!

Bland. Co si prejes?
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Rob. (odepne jehlici, ti¥e). Vezméte toto zde, ale
rychle, aby to papinek nevideél.

Bland. Diamantova jehlice!

Rob. (tise). Stoji dvandet set franki. Je to
vie, €O mam.

Bland. (vechce p¥ijmouti). Nech si ji jen, az po-
zdéji, az budu potrebovati. (Pro sebe.) Dobry hosik!
a ja jsem mu odeprel dvacet louisdori! Ah, sy-
novei jsou téz dobri! Jenom ti bratri, ti bratri!
Hledte na ného, jak klidné pise sve obchodni do-
pisy, jako by se nebylo pranic prihodilo... O, ti
bratri!

Frant. (vstave, zhurta k Blandinetovi). Sem pojd,
a podepis, hlupaku!

Bland. Co je to?

Frant. Smlouva o spolceni nas dvou!

Vsichni. Jak ze?

Bland. S tebou?

Frant. Na mné jest, abych tvé jméni na-
zpét vydobyl, kdyz jsi ho tak hloupé pozbyl.

Bland. (padne mu okolo krku). Ah, Frantisku !

Vystup 12.
Aubertin. Laura. Predesl:. .

Aub. (vstoupi s Laurou a vidi bratry v objeti). Jen si
nezoufej! Vse se da napraviti!

Leop. | Pan Aubertin!

Jindr.

Awub. (vytihne papir z kapsy, k Blandinetovi). Pode-
pis to!

Bland. Co je to?

Awub. Smlouva o spoléeni nis dvou!

Bland. Jesté jedna ? (Vrhne se mu na prsa.) Ah,
Gustave! (Plade a utird si o¢i smlouvami; pro sebe.) A ja
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jsem tekl, ze se vice nevrati! Ah! i pratelim
lze veérit!

Aub. A nyni, priteli, Laura ceka, ze ji pn-
zadas jménem Leopolda 0 Jejl ruku.

Bland. To se jiz nemule stati, priteli, nebot
Leopold nema véna.

Aub. Odpust, on ma véno...; jeho vénem
jest téch padesat tisic franku, které jsi mné chtél
pujéiti.

Bland. (#ivé). Nemluvme o tom!

Aub. Naopak, mluvme o tom! Pripsal jsem
mu je co zaklad naseho spolceni.

Bland. (pro sebe). Jak dobri jsou lidé!

Laura. Ostatné, moje jméni sta¢i pro nis
oba a kdyby bylo nutno, dovedeme se uskrovaiti.

Bland. Ty se chces uskrovniti, rozmilé dité ?
(Pro sebe.) Boze! jak dobré jsou zeny!

Aub. A pak neni snad jesté vSe ztraceno.
Pan Turneps, tvaij bankér, byl pravé na hranicich
belgickych zatéen.

Leop. Pan Turneps?

Bland. Nu, vidyt vis, onéch tri sta tisic
« franku.

Leop Ty nejsou vice v jeho rukou! Maje
privo podeplsovatl za tebe, vyzvedl jsem je vcera;
json v bance!

Vsichni. Ah!

Bland. Je to mozné? ja jsem ... ja jsem bo-
hat! Mizabrane, vratim vim vase dva terminy !
Miz. To nespéchd, milostpane, az zitra.

Bland. (x Josefovi). Josefe, dostancs dvojni-
sobné sluzné! (K Jindfisce.) A ty diamanty! (K Leo-
poldovi.) A ty kabriolet!

Aub. Nuze, jsi spokojen ?

Bland. 0! a jak! (Divi se na ného.) Vlastné
nejsem !
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Vsichni. Pro¢ pak?

Bland. Ah! Ponévadz jsem néco vyvedl, co
vam nikdy nepovim! Ah! Gustave! muj stary
Gustave, ja jsem zpozdilec! jsem bidnik! Pochy-
boval jsem o pritelstvi, o své zené, svém obuv-
niku . .. je to andél!

Miz. (predstoupi). O, pane!

Bland. Vy ne... ma zena!... O hostin-
ském. ..

Frant. Apropos! Jedl jsem prece raky, upa-
matoval jsem se.

Bland. Tak? nu vidis! Stal jsem se zlym,
podezrivavym, (k Lau¥e) neveril jsem vice v pta-
cata ! ; :

Laura. 0! jak nestastnym jste se asi ecitil !

Bland. Zajisté! ale polepsil jsem se... af
ted nekdo prijde a pozada mne za sluzbu! at ted
nekdo prijde si vypujcit penize . .. uvidite!

F'rant. (rychle po tichu). Pst! Robert!

Bland. Pravé k vili nému te pravim, k vali
tomu hodnému hochu! Vidite, ditky, premysiel
jsem, znam nyni lidi. .. pét minut tomu, co jsem
prisel k této vzdcné zkusenosti. Pripoustim, ze
jsou lidé, kteri maji své nedokonalosti, nevSimejme
si toho! Abychom byli Sfastnymi, tireba ndm uméti
dve veéci...

Frant. Otvirati o¢i a zavirati zamky . . .

Bland. Nikoliv! zavirati o¢i a -otvirati ruce!

(Opona pada.)
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Zérliva panicka.

Zert ve dvou jednéniech



0Osoby:

Broucek, statkaf.

Jeho pani.

Setnik Broucek.

Karel Broucek, jeho pfibuzny.
Divoky, statkif a Brout¢kiiv soused.
JindriSka, jeho dcera.

Kaspar, sluha u Divokého.

Jakub, slubha v domé& statkife Broudka.



Jedndni prvni.

Pokoj v domé& statkéfe Broudka. Uprostfed a po stranich
dvéfe.

Vystup 1.
Statka¥ Broucek a pani Browuciovd.

Pan? (pFichazi ze svého pokoje, majic v ruce oteviené
psani ; zlostn¥). Nic nechci slySet! aui slova! pra-
vim, ani slova!

Broucéek (visleduje ji). Ale muj drahousku —

Pani. Tys ukrutnik! ty mne podvadis, ty
mne zrazujes, vrazdis! :

Broucek. Ale milovana Zofie —

Pani. Milovana? O lhari! tys mne nikdy ne-
miloval!

Broucek. Pro¢ bych té byl tedy pojal za
manzelku ?

Pani. Ponévadz jsem byla pocestné dévce,
které se uedalo tebou podvésti, jako tato zde!
(Ukazuje na psani.)

Broucek. Tato zde? Bohudiky, konec¢né se
dovidim, pro¢ se vlastné zlobis. Ale, prosim, kdo
je vlastné ona: tato zde?

Pan? (alostns). Ten pokrytec se tvari, jako by
nevédél, o kom mluvim!

Brouéek. Odkud bych to mél védéti? Ty se
zmocnis listu pro mne uréeného, otevies jej, ctes,
povolds mune k sobé, zlobis se — ale pro¢? tohe
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se¢ nemohu dovédét, snad proto, Ze to ty sama
nevis.

Pani. Tento list —

Broucek. Ten jsi dosud z ruky nepustila, tak
ze vubec nevim co obsahuje.

Pani (z10stn¥). On nevi co list obsahuje! To
je pravda: v podvadéni zen jste vy muzové mi-
stri! Ostatné nepristihla jsem té dnes poprvé!

Broudek. Mne? pii ¢em pak?

Pani. O nebesa, propajéte mi trpélivesti! —
Nepristihla jsem té pred rokem — bylo to prvnihe
aprile —

Broucek. Vyvedla jsi samu sebe — aprilem!

Pani. Jakze? Nepristihla jsem té tenkrat, an
jsi se za mé pritomnosti se zalibenim dival na
moji komornou ?

Broucek. Inu ovsem — to dévée bylo hezké!

Pani. Tak! A nepristihla jsem té onehdy
v okamziku, kdyz jsi podaval pani Vysoké véjir,
jejz upustila 2

Broucek. Tohle je ovsem velkd pravda, ale —
maly h¥ich!

Pani. A coz onehdy? nepristihla jsem té, an
jsi_vedi slec¢nu Fialkovou pri mésicku domi?

Broucéek. Ovsem, ovsem! Pomysli ale, jaké
bylo naledi; kdybych ji nebyl vedl, mohla upad-
nouti. ' ;

Pani. Niledi! O, ty se rad poustis se sle-
cinkami na naledi pravé k vili — k vili —

Broucek. Nuze?

Pani. K vili tomu upadnuti!

Broucek. Ale, Zofie, rozvaz —

Pani. Dost uz! Déle mne uz nebudes pod-
vadét ! Toto psani mne poucilo, koho mam nena-
vidét a na kom se mam pomstit!
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Broucek. Ale ji dosud nevim, o¢ bézi. A po-
névadz mi nepodavas vysvétleni, tedy se co nej-
uctiveji poroucim.

Pani. Pane, pro¢ wmne opoustite 2

Brouéek. Ponévadz vas opustil — zdravy
rozum ! : !

Pani. Tato urazka! O boze! ja ubohi! O moje
krece! Vzduch! vzduch! (Klesne do pohovky.) 4

Broucek. Tu to mame: krece! Draha Zo-
fie, upokoj se!

" Pani. Ji4 — ja umirdam! (Upusti psani.)

- Broucek (stranou). Tak zlé to nebude. (Zdvihne
psani.) Kone¢né se dovim — (Cte adresu.) ,, Panu
Brouckovi.“ Tohle je padné muzské pismo —
krasotinky obycejné Seredné Skrabou.

Pani. Posmésky jesté?

Broucek. O pikoli. — Co-asi obsahuje hrizné
toto psani? (Cte.) ,Dcera mi utekla.— vami uane-
sena — toto pohanéni — zadostucinéni — pomsta —
urazeny a zurici otee Petr Divoky.“

Pant (vachopi-se). Nuze, pane? (Jizlivs.) Nuze,
pane? (Zlostn&) Nuze, pane?

Broucek (zamyslen). Hm, hm — tohle je ne-
prijemnd historie. :

Pani (z vysoka). Hle, nyni stojis prede mmnou
Jjako bidny hrisnik! jsi usveédcen!

Brouéek. Ten lehkomysiny mladik! O kéz
byeh nebyl nikdy jeho poruénikem!

Pani (podepte si boky). I podivejme se! nyni
by mi chtél namluvit, ze tento kousek vyvedl
jeho pribuzny Karel Broucek.

; Broucek. Ale Zofie, snad se nedomnivas, ze
JW -

Pani. Domuivati se? Ji jsem o tom pevné

presvédéena!
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Broucek. Mylis se. Pohlédni jen, vzdyt jsem
sam nad tim cely bez sebe.

Pani. Cely bez sebe jsi proto, ze jsou vsechny
tvoje hanebnosti vyzrazeny! — On by chtél jeste
zapirat! a strkat vinu na c¢loveka dplné nevin-
ného! Styd se, ty kazdym okamzikem klesis
hloub a hloub do Spatnosti! — Ale naé¢ bych se
zlobila? ty nezasluhujes mé zlosti, nybrz toliko
mého opovrzeni! — — Celé mésto se ma dovedet,
jaky jsi pokrytec! Toto psani (vytrhne mu je z ruky)
dam vytisknouti! dam je do novin! (Odejde.)

Broucek (sim). Tohle je prece trochu mnoho!
Tak slicnd pani a tak protivnd! — O ¢rpélivosti,
ty. nevyhnutelna ctnosti a potrebo vsech manzelu,
neopoustéj mne! Snad se Casem zméni — ano,
ona se musi zméniti! — Ale ten muj synovec,
ten opovazlivy Karel! Urazi tak velice ta tety
hodnou rodinu!

Vystup 2.
Karel. Setnik. Broucek.

Karel. Dobré jitro, stryce!

Setnik. Dobré jitro, bratre. — Aj, ty tu stojis
jako zmokly! Byla mnepochybné zase  bourka?
Nuze odpovéz, co znamena ta skaredda streda ve
tvém obliceji ?

Brouéek. Ta znamena, ze by tento mlady
panacek zasluhoval —

Karel. Ja, stryce?

Broucek. Styd se — z toho budou pekné ople-
tacky!

Karel (udiven). O ¢em mluvite, stryce ?

« Broucek. Cest rodiny, mily panacku, neni
tabulkou v okné, kterou nékolika grosi zaplatime,
kdyz jsme ji byli vyrazili.
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Karel. Tomu vsemu ani za mak nerozumim !

Setnik. Bratie, mné se zda, ze jsi se jiz od
své pani naucil — deélati kazani.

Broucek (ku Karlovi). Naprav rychle svou chybu.

Karel (¥asne). Chybu?

Broucek. Kde je slecna Jindriska Divoka ?

Karel. Moje milovana Jindiiska ?

Broudek. Tys ji unesl z domu jejiho otce.

Karel. Ja? Radéji bych zemrel, nez abych
dobrou jeji povest poskvrnil.

‘Broucek. Nepretvaruj se — list jejiho otce
mi vse vysvetlil.

Karel. List jejiho otce?

Brouéek. Ano — on mysli, ze jsem Jindrisku
unesl ja.

Karel. Kde je ten list?

Broucek (rozpasits). Ten list ma — ma —

Setnik. Hrome, ji rozumim; tvoje pani!

Broucek. Ano; a jaki ona je —

Setnik. Piipravila ti pekelnou lazen.

Karel. Ji vsak dokizu svoji nevinu. Ale ten
list!

Broucek. Jdi si pro néj k mé pani.

Karel. Jiz spécham. (Odejde.)

Vystup 3.
Setnik. Broucek. Pozdsji siuha Jakub.

Setnik. Unesl ten hoch Jindfisku opravdu?

Brouéek. Ji myslim. Prokletd zarlivost!

Setnik (posmsing). Domaci radosti! Slasti stavu
gvatého manzelstva! — Neni ostatné lasky bez
zarlivosti. <

Broucek. Rekni radéji bez slabosti. Ano,
bratre, ja jsem slaboch!



Setnik. V tom vézi ten hdcek! Tvoje chot
byla by vybornou zenou, kdybys ji umél zkrotit.

Broucek. Zkrotit! Témn recem Ly, stary mla-
dence, nerozumis.

Setnik. Naopak, nikdo nerozumi zenskym lépe
nez stary mladenec. Vzdyt jeho mlidenectvi je
nejskvélejsim diukazem, ze jejich Uskocné zameéry
chytre prohlédl a ze se nedal od nich ukovati
do pout otroctvi, jez vy jmenujete dokonce svi-
tosti.

Broucek. Pa! Coz pak ty vis o néznosti
jejich citu?

Setnik. Ja? Pranic, jako kazdy, kdo vy-
borné zna ty pékné malované obrazky. Panstvi
chtivé jsou!

Broucek. Ach, kdybys mel zenu, kterou bys
miloval !

Setnik. Pak bych ji miloval rozumné. Slys,
jaci jste vy dva, tvoje pani a ly: ona je ohes,
plamen — prachdrna —

Broucek. Dovol —

Setnik. Je prachdrna! basta! Tys nekdy
trochu prehly, ale hned jsi zase slaboch. Ona
pocne skuhrat. (Napodobi) ,O moje krece, moje
krece!“ Na tebe padne strach a ty troubis —

Broucek. Ji ze troubim?

Setnik. Ano, troubis k ustupu v okamziku,
kdy bys mél bojovat a zvitézit! Zkus to jednou!
bojuj! Cin po jeden meésic co jen sdm chces,
a uhlidas, ze ji vylécis.

Broucdek. Tobé se to snadno rekue.

Setnik. Vzmuz se! obhajuj statné sva prava!
Prichdzej i odchizej kdy se ti zlibi! Neskladej
ucet ze svého jednani! Slovem, dokaz, ze jsi pa-
nem v domeé.
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Broudek. Inu bratre, v celku mluvi$ pravdu.
(Pevné.) Uposlechnu tvé rady! Ano, ja si postavim
hlavu!

Setnik. Dobre — vyborné!

Broucek. Budu se ovSem inuset premdhati —
ona dostane krece, které mohou miti zlé pa-
sledku —

Setnik (sméje se). Krece! k smichu! Téch si
nevSimej! Stalo-li pak se nékdy, ze dostala krece,
kdyz byla sama v pokoji? Komedie, bratre, pouhé
komedie, vypocitané na to, abychom my wmuzové
zmékli. ,

Broucéek. Nezmeékneme, bratre, nezmékneme !
Nepovolime! At zije oposice!

Setnik. Tohle je rozumna re¢! A kdy poénes
hrati si na pdna?

Broucek. Hned! Kde budes dnes obédvati?

Setnik. U zlaté kotvy.

Broucek. Dim zapidhnout a pojedu s tebou.
{Vola.) He! Jakube!

Jakub (vejde). Milostpane !

Broucek. At koci ihmed zapiahne. Nebudu
dnes doma obédvati.

Jakub (vinz). Milostpane —

Broucek (nevrle). Proé¢ nejdes ?

Jakub. Co tomu rekne milostpani?

Broucek. Kli@ se, nicemo, a konej co ti velim !

Jakub (odejde).

Broucek. Nyni musi ve vsem platit moje
slovo! budu pevnym jako skdla!

Setnik. Dobie |

Broucek. Jako Zelezo !

Setnik. Vyborné !

Broudek. Jako ocel!
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Setnik. Zvamenité! — Ale jen aby tvoje pani
ohném svych o¢i nerozzhavila ocel tvé pevné
ville a nevzala ji pak poradné mezi kladivo a ko-
vadlinu !

Broucek. Ani pomysleni! — Avsak nyni je
prihodna chvile; ona mluvi s Karlem, ja se tise
vkradu do pokoje, vezmu Kklobouk a svrchnik —

Setnik. 1 ty zbabélée! Tohle je pékny za-
catek! ,Ja se tise vkradu do pokoje!“ Styd se!
Vejdi raznym krokem, (napodobi) vezmi klobouk
a svrchnik, a bude-li se ona tdzati kam jdes,
rekni smele: ,Ji dnes nebudu doma obédvat.“
Basta!

Broucek. Ne, nikoli, to by bylo piilis ne-
setrné; odejdu radeéji tise, abych nebyl pozoro-
van — pak at se zlobi, jak chce.

Setnik. Nuze tedy jen rychle!

Broucdek (odejde).

Setnik (sim). Bez mé pomoci by ten chudas
niceho nesvedl. Je to sice nebezpecny zert, mi-
chati se do manzelskych sporu, zvlasté pro mne,
ktery nejsem beztoho u pani Svagrové v milosti,
avsak — vzal to cert! Selze-li nam ale — pak
mi panicka jisté dvére pred samym nosem zavie.

Vystup 4.
Karel. Setnik.

Karel. Ach stryce, ja jsem nejnestastnéjsi
¢lovek na svété!

Setntk. Mas svad také zarlivou pani 2

Karel. Moje Jindriska zmizela!

Setnik.. A ty, nicemo, nevis kde je?

Karel. Na mou cest, nevim! prisahdm vam to!

Setnik. Utekla tedy s nékym jinym ?
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Karel. S jinym? Nikdy! Ona uprchla, aby
se vyhnula snatku s panem z Bezinkova, jehoz
nenavidi.

Setnik. Z Bezinkova? Toho starého poda-
gristu si méla vziti ?

Karel. Ano. On je bohaty jako Rothschild,
a hravd denné s jejim otcem piket. To jsou jeho
zasluhy.

Setnik. Uprchla Jindiiska do mésta?

Karel. To nevim. Ale necht si uprchla treba
kraj svéta, ja ji musim nalézti. (Odkvapi.)

Setnik. Ten je porddné zamilovin! (Diva se
oknem.) Hle, tamo pospicha. Ten potrhly hoch je
s to vyvolavati po ulicich: ,Ztratila se sle¢inka —
kdo ji pnalezne, dostane pét grosu za zdvihnuti!“

Vystup 5.
Brouéek. Setnik. Pak pani Broudkovd.

Broucek (vraci se). Klobouk a svrebnik jsem
stastné pronmesl, a nyni rychle, bratie, rychle!
Kocar jiz stoji pred vraty.

Setntk. Na¢ tento spéch, hrdino?

Broucek. Ona by mohla piijiti! Rychle!
rychle!

Pan? (ve svém pokoji). On ze odjede? Ze ne-
bude doma obédvat? Co to znamens? Kde je vas
pan?

Broucéek (uleknuv se). Tu to mame!

Setnik. Bratie, nyni pamatuj: skdla, Zelezo,
ocel !

Pani (vstupujic). Smim se tazati, pane man-
zele, kam hodlite jeti? proc nebudete doma obédvat?

Broucek. Upokoj se, drahousku; musim vy-
riditi tuhle s bratrem jisté zalezitosti.

Div. Bibl. sv. 175. 6
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Pan?. A ty nemuzete vyriditi zde? To mu-
seji byti cCisté zalezitosti! Avsak, ja pozoruju
dobre, 7Ze jsem pri jistych schuzkiach zbyteénou.
Za to dékuju vam, pane setniku!

Setnik. Coz pak je ale na tom, ze chce vis
muz jednou mimo domov obédvati?

Pani. Tomu vy nerozumite.

Setnik. Vy jste beztoho po cely den spolu —
divate se zamilované jeden na druhého tak dlouho,
az se pohdddte.

Pani. Pane setniku, takto muzete mluaviti
doma ku své hospodyni — ke mné ale —

Broucéek. Nerozhorluj se —

Pan? (k manZelu). A vy, pane, musite odejiti?

Broucek. Ja chei toliko —

Pani. — bézeti za onou ddmou, kterou jste

I3

unesl! O ja nestastna Zena!
Broucek. Nuze tedy, ja zustanu doma —
upokoji té to?
Setnik (tige). Styd se! Nepovoluj!
Broucek (taktéz). Ona jiz dnes dosti trpéla!
Setnik (tize). Pojd. sice jsi ztracen.
Broucek (taktéz). Vzdyt ale vidis, ze place!
(Nahlas ku své pani.) Upokoj se, drahd zenusko!
Setnik (posmsing). Skala! zelezo! ocel! (Sméje se.)
Pani (valykajic). Polivka — uz — je na — stole.
Brouéek. Nuze pojdme, aby ndm nevystydla.
Pan? (k setnikovi). Je libo obédvati s nami 2
Setnik. Dékuji, milostpani.
Pani. O boze, mué je nevolno — mé krece !
Setnik (posmeng, k sobs). Kiece!
Broucek. Poj@, drahousku, ji té povedu.
(K setnikovi.) Az podruhé, bratre, podruhé. (Odejde
8 pani.)

SRS
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Setnik (k sobs). Komu neni rady, tomu neni

pomoci.
Vystup 6.
Divoky. Setnik.

Div. Vas sluha, pane.

Setnik. S kym jest mi poprano té cti?

Div. Jsem statkar Divoky.

Setnik. A ji setnik Broucek.

Div. Snad pribuzny zdejsiho domdeiho pdna?

Setnik. Vlastni bratr.

Div. Pak musite byti jeho sekundantem.

Setnik (v tzasu). Sekundantem ?

Div. On se musi se mnou strilet! unesl mi
dceru! 5

Setnik. V tom jest omyl.

Div. Zsdny omyl. — Minulé zimy vyvedl jsem
hloupy kousek; ja vyvedu obycejné dva nebo tri
za rok. V celku to neni mnoho.

Setnik. Zajisté ne.

Div. Ale ten lonsky kousek plati za deset
Jjinych! Poslal jsem totiz svoji dceru na masopust
do mésta ku své staré sestre, kterd je naramné
kratkozrakda a kulhava.

Setnik. Jaky to andél strazce!

Div. Ale u vSech certii: za sSest nedél na-
ucilo se to dévce v mésté vice, nez doma za ce-
Iych sestnacte let.

Setnik. Vv pronich Sestndcti letech jest pro
dévcata vzdy méné nebezpeci, nezli v nasleduji-
‘eim po nich jediném tydou!

Div. Ta holka se zamilovala do pana Brou-

cka, dopisovala si s nim tajue, az konecné s nim
uprchla.

*
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Setnik. S nin? Odkud pak vite, %e prave
8 nim ?

Div. S kym jinym by byla mohla uprchnouu?
Nalezl jsem dnes v jejim psacim stolku milostna
psanicka od pana Broucka! Ten at se tési!

Setnik. Coz ale, uprchla-li sleéna ze zou-
falstvi ?

Div. (rychle). Ze zoufalstvi? Pane, vy se mu-
site se mnou také strilet! Pro¢ pak by moje dite
opustilo otcovsky dum ze zoufalstvi? coz jsem
snad tyran?

Setnik. Pravi se, ze chcete sleénu zasnou-
biti s panem z Bezinkova.

Div. Ovsem. Znite snad toho pana?

Setnik. Trochu.

Div. Chlapik jako buk!

Setnik. Jako — vyhnily buk!

Div. Ah, vy nparizite na jeho podagra, na
pakostnici, na suché loupani —

Setnik. A tak ddle. Ten nemocny pan opravdu
potrebuje osetrovatelky

Div. Tisic hromi, pane — moje dcera, to ri-
70ové poupeé osetrovatelkou ?

Setnik. Cim jinym by mu mohla bytl

Div. Pane, slysel jste nekdy o oné zazracné
babée z Veselicka?

Setnik. Ano.

Div. Ona vylécila jiz nejméné deset tisic
chorobnyeh. Pan z Bezinkova jel k ni. Mezi tim
co zde o ném mluvime, je dojista jiz uplné zdriv.
Pred tydnem jej nesli do Veselicka v nositkach,
dnes prijede odtamtud ke mné na koni, a vecer
budeme slaviti zasnoubeni.

Setnik. Prijede-1i?
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Div. Prijede dojista. O ja ho znal jiz pred
triceti lety; tenkrat byl vytecny jezdec — vsadil
bych svij krk, ze to jesté nezapomnél. Nyni ale
musim promluviti s vasim panem bratrem. Nabité
pistole mam v kapse.

Setnik. Pro¢ ale myslite, ze prive muj
bratr —

Div. Coz se nejmenuje Karel?

Setnik. Ovsem, ale —

Div. (dostnd). Zadné ale! Na psanitkdch, jez
mé dceri posyld, stoji zrejmé Karel Broucek.

Setnitk. Mbj bratr je vsak zenat.

Div. Tisic hromt! Tim héi! — Kterymi dvermi
prijdu do jeho pokoje ?

Setnik (k sobé). Tomu vystupu musim prede-
jiti, ten divoch by hned nalezl spojence v moji
roztomilé pani Svagrové.

Div. Mluvte, pane, kudy se k nému dostanu,
sice — tisic hromu!

Setnik. Zvolna, pane. Muj bratr neni doma.

Div. Pak se zde -posadim a pockam, az se
vrati. (Sedne si.)

Setnik. On prichazivd teprve o pilnoci domi.

Div. Vse jedno. Pockam do pilnoci !

Setnik. Mohli bychom vsak pro ného poslati.

Div. To by mi bylo milé.

Setnik. Udéldme to tedy. Zatim — an je
pravé poledne —

Div. Poledne! U vsech certd, j4 mam hlad
jako sibirsky vlk!

Setnik. Ji také. Cinim vim udvrh: Pojdme
spolu ku zlaté kotvé k obédu.

Div. Ale vas bratr?

Setnik. Dim jej vyhledati.
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Div. Vase cestné slovo!

Setnik. Diviam je. A zapudite-li nékolika
lahvicemi vina své vrtochy, pak —

Div. Pak si zahrajeme piket — pistolems !

Setnik. Rozmyslite-li se ale?

Div. Ji? rozmysliti se — milion hromi, to
mne neznate! Pane, se mnou nelze zertovati!
Urcete na kabdteé svého bratra knoflik ktery cheete,
ja ho trefim kuli z pistole na vlas! Nyni pojdme
k obédu — a pak — sam buh vSemohouci budiz
mu milostiv. (Odejdou.)

(Opona spadne.)

Jedndni druhé.
Tenty% pokoj.

Vystup 1.
Pani Brouckovd sama.

Pani. Pii obédé byl mij manzel neobycejné
privétiv a laskav, ale to je privé neklamnym di-
kazem, ze je vinen! O, kdyz maji muzové cisté
svedomi, jsou obycejné k zenmam drsni; ¢im vice
maji hrichu, tim jsou laskavéjsi a povolnéjsi. —
On to dévce unesl, neni pochyby, a Karla na-
vedl, jak ma mluviti. Ale priznati se nechce.
Nuze pijdu na uéj s chytrou, abych z ného vy-
znani vylakala; vzdyt jsem zena a jest mi tedy
pretviarka hrickou. Pouziju této zbrané; licenou
néznosti ho tak omdmim, ze se vseho dopatram.
Jiz prichazi.
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Vystup 2.
Broucek. Pani Brouckova.

Broucek. Diimal jsem chvilinku a tak jsem
se pripravil o pulhodinku, kterou jsem mohl ve
tvé spolecnosti prijemné straviti. (Polibi ji ruku.)

Pani. Jak jsi nézny, drahy wmanzele! Avsak
ja tolik néznosti nezasluhuji — ja — nejsem sama
sebou spokojena.

Broucek. Aj, pro¢ pak ?

Pani. Ty se jesté tazes? Mé nesmyslné cho-
vani dnesniho rana —

Broucéek. Jiz je zase vse v poradku.

Pani. Bohu diky. Ty a Karel otevreli jste
mi o¢i a ja — jd se stydim za to, ze —

Broucek. O milovana Zofie, kdybys byla s to
potlacit tplné neblahou tu ndklonnost k zarli-
vosti, jak bychom byli sfastnymi!

Pani. Mas pravdu, muzicku; vynasnazim se,
abych se opanovala. Chovala jsem se dnes ne-
prislusné, a ty mi odpoustis s takovou nézno-
sti —

Broucek. Koho milujeme, tomu odpustime vse.

Pani. Kde pak ale zistal Karel?

Broucek. Ten ubozik probiha méstem, hle-
daje Jindrisku.

Pani. A doufis, ze ji nalezne?

Broucek. Doufam, a tésilo by mne to.

Pant (pozornd). Ty doufas? a tésilo by té to? -

Broudek. Zajisté. Karel by ji rdad pojal za
manzelku; ona je roztomilé dévce.

Pani. Roztomilé dévée? A ty ji znas?

Broucek. Ovsem. O minulém masopusté jsem
ji deunné videl.
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Pani. Denné 2 Jak to?

Broucek. Karel uvedl mne do salonu jeji
tety.

Pani. A kde ja byla tenkrat?

Broucek. Coz se nepamatujes? Meéla jsi teh-
daz kasel.

Pani. Ji méla tedy kasel. Pro¢ pak jsi mi
ale o ni nevypravoval?

Broucek. Obaval jsem se tvé zarlivosti.

Pant. Ah tak! — Ona je tedy hezka?

Broucek. Neobycejné.

Pani. Duchaplns ?

Broucek. Velice. Musime uciniti vse, abychom
Karia s ni spojili.

Pani. J3 jsem ochotna ke vsemu.

Broucek. O diky! To mi dodavi odvahy uéi-
niti tobé, draha Zenusko, maly ndvrh.

Pani. Nuze?

Broucek. Tedy poslys. Doufim, ze Karel
v brzku Jindrisku nalezne. Nez ale bude mezi
jejim otcem a ni mir uzavren, muze to néjaky
cas trvati. Coz abychom ji na tu dobu —

Pani. Jen dél.

Broucek. Vzali do naseho domu. Ve tvé
ochraneé byla by dobra jeji povest uplue zabezpe-
cena. Zatim bychom vyjednavali s jejim otcem;
ona by zila klidne mezi ndmi a tak ddle a tak
dale.

Pani (ve vybuchu hnsvu). A fak ddle! To by
bylo krasné a tak dale!

Broucek (vieknuv se). Co pak je ti, drahousku ?

Pan? (zlostné). Pane, vase mnestydatost nezna
mezi!

Broucek. Co tim myslis, drahousku?



89

Pani. Ji mam byti tedy pldstikem, jimito
chcete pred svétem zakryvati své milkovani?

Brouéek. O boze, uz to zase na ni seds.

Pani. Nyni jste Gplué usvédcen, pane! nyni
jste prekondn, vy osemetny podvodniku! Pred myma
o¢ima se mi tu chtél milkovati! Vy jste mne po-
vazoval za hloupou husu? O pandéku, ji jsem
bystrozrakd, jako sokel! — Ted se vse vysvétlilo.
List se tykal vds, vy jste unesl Jindtisku, vy jste
vrah mé spokojenosti, a pakli je na nebi spra-
vedlnost, pak musi sdm biuh zvolati k vim: pro-
klet budiz! (Odejde.)

Broucek. Ja trnu! — Ta ze je sokol? Krka-
vec je to, ktery mi rve srdce z téla! (Klesne do
pohovky a zakryje si rukama oblicej.)

Vystup 3.
Jindriska. Jakub. Broucek.

Jindr. (vstupujic). Je pani_ Brouckova doma?

Jakub. Ano.

Jindsr. Ohlaste mne u své velitelky.

Jakub. Ji nesmim, milostpani mi priavé po-
rucila, abych nikoho k ni neuvadel.

Jindr. O boze! — A pan Broucek?

Jakub. Zde sedi. (0dejde.)

Jinds. Uzkosti nemohu ani promluviti. — Pane
Broucku!

Broucek. Co se déje? (Ulekne se.) Slecno, vy
zde ?

Jindr. Ja —

Broucek (izkostlivs). V mém domé —

Jindr. Jednini, ku kterémuz jsem se roz-
hodla, jest ovSem zvlaStni, avsak prosim, neod-
suzujte mne drive, pokud —
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Broucéek. Ji vim vse, sleéno. Vy jste uprehla
z otcovského domu —

Jindr. Vy vite?

Broucek (ohliZeje se bazlivé po dvefich, jeZ vedou do
pokoje jeho pani). Abyste se vyhnula zasnoubeni
s muzem, jehoz nemilujete.

Jindr. Ano — veskery mé prosby, mé slzy,
vse bylo marno. Uprchla jsem tedy do mésta,
chtic uchyliti se ku své teté, pani Hruskové; ta
ale pred dvéma dny nahle zemrela. Co jsem si
meéla pociti? Postaveni mé bylo nanejvys trapné.

Broucek (x sob¥). Pravé jako nyni postaveni
moje.

Jindy. Psala jsem svému otci; on mne mi-
luje, a jakmile prejde prvni jeho hnév, odpusti
mi vse. Do té doby, prosim, aby mi vase pani
laskave poprala utulku a ochrany.

Brouéek. V mém domé?

Jindr. Nepatrny koutek mi dostaci. Prosim
€o nejsnazneéji!

Broucek. Slecno, jakkoli byech vam rad po-
mohl z téchto rozpaku — (rozpatits) prece lituji, ze
mi neni mozno, nebot — nebof — jisté rodinné po-
mery — ;

Jindsr. O boze, co si nyni mam pociti! (Place.)

Broucek (ks sobé). Ona place. Ubohd; ji ji
prece nemohu zanechati bez pomoci. (K Jind¥isce.)
Slec¢no, ja vymyslim néjaky prostredek.

Vystup 4.

Pani Broudkova. Predesli.

Pani (vejde). Nebesa! Zenstina! (Zastane tize
stati a nasloucha.)
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" Broudek. Sleéno, ja vam vyhleddm pohodiny
ukryt — tichou svétnicku.

Pani (k sobd). Tak!

Jindr. Které misto vsak by mohlo bvtl pri-
hodnéjsim nezli vas dim?

Pani (k sobs). Tof se vi!

Broucek. Draha sle¢no, vy nevite —

Pani (k sobs). Drahd slec¢no!

Broucek. Rodinné pomeéry, o nichz jsem se
prvé zminil — — moje pani je totiz velice Zdrliva.

Pan? (x sob¥). A to pravem.

Jindr. Moje chovani vSak, pane Broucku —

Broucek. A kdybyste se, sleino, chovala
jako sama svata panna Barbora, nebylo by to
nic platno.

Jindr. Vidyt byste ale mohi své pani rici,
ze mne Karel —

Broucek. Neuveéri tomu.

Jindr. O boze, mé postaveni je hrozné!

Brouéek. Upokojte se vsak, slecno, ja se
o vas postaram. Najmu pro vds v meésté malé
obydli, o némz se nikds nedozvi.

Pan? (pro sebe). Krasné, krasne!

Broucek. A budu vis zaopatrovati veskerym
pohodlim tak dlouho, az —

Pani (vstoupic mezi n8). Az svou zenu otravim,
abyeh si vds mohl vziti! Bidniku!

Broucdek. Hrome, moje zena!

Jindr. (ueknuvsi se). Milostivéa pani!

Pan?. Milostivou jsem jisté, ponévadz nevo-
lam po zandarmerii.

Broudek. Mirni se, je to slecna Divoka, jiz
miluje Karel.

Pani. Uz to zase svadite na Karla? O tim
mne neoklamete! Myslite, ze jsem neslysela, jak
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jste prve pravil Kk této (posm&ing) sleCince, ze ji
najmete v mésté malé obydli —

Jindr. Ale, milostiva pani —

Pani. Slecéno, vase navstéva v mém domeé
trvala jiz prilis dlouho — prosim — (Ukazuje na dvé¥e.)

Broucek (ve vybuchu hndvu). U vSech vsudy,
ted toho mam dost! Slecna tu zistane a sice jak
dlouho se ji bude libiti!

Pani. Co to znamens, pane?

Broucek. To znameni, panicko, ze jsem jé
panem v dome!

Vystup 5.
Divoky. Predesli.

Div. (vstupuje). Ano, je tu opravdu.

Jindr. Muj otec!

Div. Mé dité! mé dité! — Pane, ublizil-li jste
mému ditéti, tedy vam dim nad hlavou zapsilim! —
Ty zlé dite! Ty moje drahé dité, pro¢ jsi opu-
stilo svého otce? — Ale ja vedel, ze té zde na-
leznu.

Pani. Tu to mame, on to veédél!

Div. Vis ale, pane, kruté potrestdm !

Pani. To ucinte.

Broucek. Pane, vy se mylite.

Div. Coze? Ci myslite, Ze jsem necetl listy,
které jste ji psal?

Pani. Jeho listy! Tu to mame!

Jindr. Mily otce, tyto listy —

Div. Mié!

Broucek. Ja je nepsal!

Div. Nestydite se takto lhati?

Broucek. Ja je nepsal, ne, ne, ne! Slyste
pak prece —
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Div. Jé nechci nic slyseti, nez rdny 2 bam-
bitek !

Pani. A ji podim zalobu na rozvod.

Div. Toho neni potiebi — ja vam ho za-
strelim !

Pani. A ja — ja naleznu tutéchu v utrejchu.
(Odejde.)

Broucek. Nyni ale dovolte, pane, abych vim
vysvetlil —

Jindr. Nikoli — ja musim otci podati sama
vysvetleni. (K Divokému.) (dpusténi, drahy otce.
- Uprehla jsem podésena jsouc myslénkou, ze mam
byti choti muze, jehoz nemiluji, a odloucena od
muze, jejz viele miluji.

Div. A ty se bez zardéni priznavas, ze to-.
hoto muZe milujes ? :

Jindr. Tohoto muze? O nikoli!

Div. U vsech hromi, coZ nejste vy pan Brou-
cek?

Broucek. Jsem.

Div. Karel Broucek ?

Broudek. Ano.

Div. Nuie tedy?

Jindr. Ale tohoto pana Broucka ji nemiluji!

Div. Xterého tedy milujes?

Vystup 6.
Karel. Setnik. Predesli.

Jinds'. (ukazujic na Karla). Ja miluji tohoto zde.
Karel. Nebesa! Moje Jindriska. (Bsi ji vstiic.)
Div. Zvolna, pandcku! (Zastoupi mu cestu.)
Karel. Kdo jste, pane?

Jindr. Muj otec.
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Karel. Otec mé Jindiisky? O pak prosim,
vazeny pane, abyste dovolil, bych vdm smél Fici,
jak vrele vasi dceru miluji.

Div. Kdo pak jste, pandcku?

Broucek. Mij pribuzny Karel Broucek, bo-
haty a hodny hoch.

Div. Tak. Tim se ovSem véc valné méni.
(Ku Broutkovi.) Vam jsem krivdil — nebudeme se tedy
strileti. (Ku Karlovi.) Ale my se budeme strilet!

Karel. Proc?

Div. Vy jste unesl mou dceru.

Jindr. Drahy otce, ty se mylis; prisaham ti,
ze Karel o mém ttéku vibec ani slova nevédeél.

Div. (k sob). Ona prisaha — to jiste mluvi
pravdu. (Nahlas.) Nuze, pak jsi ty samojedina trestu-
hodna. (Ke Karlovi.) My se také strilet nebudeme.

Setnik. Ale rckneme radéji: Déti, kdyz se
milujete, budte svymi.

Div. To nerekneme. Vase rodina, panové, je
sice vsi ety hodna, tento mlady clovicek muze
byti také dosti pordadny — a kdybych byl o ném
vedél diive — nyni je ovsem pozde. Jé jiz ruku
své dcery slibil. Zenich mize kazdou chvili prijeti.

Setnik (posmsing). 0d baby z Veselicka.

Karel. Nejprve vsak musi mne zastreliti.

Div. To se mize stati.

Jindr. A mne zavriti.

Div. To se také muze stati,

Setnik. Neobivejte se niceho, slecno. Pan
z Bezinkova obdrzi vasi ruku jen tenkrite, kdyz
se vrati z Veselicka domu uplné zdrdv.

Div. Ano, tu podminku jsem uginil.

Jakub (vstoupiv). Pravé prijel jizdni sluha, ktery
si preje mluviti s panem Divokym.
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Div. 0¢ se vsadime, ze prijel Zenich mé
deery 2 Miuj kin jej o¢ekdval na posledni postovni
stanici; jestli mné ho jenom neschvatil! (K Jaku-
bovi.) Necht vejde.

Jakub (otevie dvére, pak sam odejde).

Vystup 7.
Kaspar vejde. Predesli.

Div. Nuze, Kaspare, je tvij pan zdrav?

Kaspar. Does uz ho nic neboli.

Div. (k setnikovi). Nuze, neiekl jsem to?

Setnik. Tot by v tom byl véru sam dabel!

Div. Vypravuj prece, jak se vse sbéhlo.

~ Kaspar. Do Veselicka to Slo hrozné zdlouha.

"Div. Ovsem, v nositkich. A dlouho-li jste se
tam zdrzeli?

Kaspar. Ani o hodinu déle nez tii dny. Jiz
prvnihv dne bylo mému pdnovi mnohem volnéji.

Div. Vyborné.

Kaspar. Biba mu zarikivala podagra, pa-
kostnici a loupani.

Div. A on odhodil ihned obé berly?

Kaspar. Ano, a dal se ode dvou zjednanych
délnikt pod pazi vediti.

Div. A druhého dne?

Kaspar. Zavikivala biba neduhy zase.

Div. A tvij pin se uz ani nedal vodit?

Kaspar. Nedal, on si lehl.

Div. A tietiho dne?

Kaspar. Byl neboztikem.

Setnik

Karel (se sméjou).

Broucek

Jindr. Malem bych byla rekla: zaplat pan-
buh!
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Div. Ale je to tplné jisté, ze zemrel?

Kaspar Uplné ; jinak by to bylo niramné
nestesti, kdyby byl jeste ziv.

Div. Proc?

Kaspar. Ponévadz bychom jej byli pohtbili
za ziva.

Div. On uz je tedy také pohrben?

Kaspar. Sest a pil stopy hluboko.

Div. Nuze, dejz mu biih lehké odpocinuti!

Jindr. Amen!

Setnik. Nyui ale vidite, pane Divoky, ze se
sam panbih do toho vlozil, aby tyte dva udélal
stastnymi.

Jindr. Odpusténi!

Karel (prosebng). Ja bych nemusil jeti drive
k babé do Veselicka.

Div. (po malém rozmysleni ku Karlovi). Chtél byste
si zakoupiti statck v mém sousedstvi?

Karel. O s radosti!

Div. Milujete lov?

Karel. Naruzive.

Div. Hrajete piket?

Karel. Vytecné.

Div. Tedy si ji vezméte.

Broucek. Zaplat panbiih; nyni prijde aspon
moje pani k rezumu. :

Setntk. Aj, pane bratie, coz dosud bije hrom ?

Brouéck. Kdybys byl prisel o pil hodiny
drive, jisté by té byl také néktery zasahl. Avsak
ja ji ddm u této prilezitosti razné nauceni. —
Cténa spolecnosti, zistaneme dnes pékué zde po-
hremade. Karle, uved zatim panstve do jidelny.
V rozhodné chvili zaklepam, a pak vejdes sem se
slecnou JindriSkou ruka v ruce.



97

Karel. S nejvétsi radosti!
Div. Na ten zert se véru sam tesim.
(Divoky, Jind¥iska, Karel a Kaspar odejdou.)

Vystup 8.
Broucek. Setnik. Potom Jakub.

Setnik. Bratre. povolis-li tentokrat, pak jsi
navzdy ztracen.

Broucek. Nepovolim. Ale co mam ucinit 2

Setnik. Dej ji zavolati a promluv s ni razne.

Broucek. Nemél bych spise sam jiti k ni?

Setnik. Ani pomysleni! Tys urazen, krive
obviovdn — ona musi prijiti k (obé a napraviti
svou chybu.

Broucek. Dobie. — He, Jakube!

Jakub (vejde).

Broucek. Ze prosim milostpani, aby sem na
chvilku prisla. y

Setnik. Co, ze prosi$? — Reknes, Jakube,
ze milostpan poroudi.

Jakub. K sluzbim. (Odejde.)

Broucek. Bratre, neni mé chovani trochu
hrdeé ?

Setnik (smsje se). Skala, zelezo, ocel — vie
uz zase meékne!

Broucek. Nuze dobre — vytrvam.

Jakub (vejde). Milostpani nemiize prijiti, je
pry nemocna. /

Broudek (starostlivs). Slysis, bratie — ona je
nemocna. Musim k ni.

Setnik. Ani z mista! (Uvnité zvon¥ni.)

Broucek. Ona zvoni.

Setnik. Nech ji zvonit.

Broucek. Mam zavolati komornou?

Div. Bibl. sv, 175. 7
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Setnik. Nikoli. (Zvongni.)

Broudek. Zvoni opét. Boze, je-li na smrt ne-
mocna!

Setnik. Ani pomysleni. Avsak — slysis, otVIra
dvére; jde sem. Pozor, nepritel se¢ blizi. Do zbra-
né! — Jakube, odejdi.

Jakub (odejde).

Setnik. Nuze tedy — vitézstvi anebo smrt!

‘Broudek (vamuZiv se). Ano, vitézstvi anebo smrt!

Vystup 9.
Pani Brouckova. Predesli.

Pani. Pane manzele, kdybyste mél jenom
trochu lidského citu v srdei, byl byste zajisté po-
spisil mirnit mé bolesti. Ale vy mune vice nemi-
lujete, ano prejete si, abych bidné zhynula.

Broucek. Ani pomysleni. Naopak, ja si preju,
abyste pti dnesni hostiné zaujala své misto co
domaci pani.

Pan (jizlivé). Anebo dokonce abych té vasi
krasné slecince pri jidle predklddala nejvybra-
néjsi pamlsky 2

Broucek. Ano, to si preju.

Setnik (tise). Vyborné! Jen dal!

Pani. Pane, jakym ténem ke mné mluvite?
Donucujete mne, abych opustila vas dam.

- Setnik (tise). Rekni ji, aby si jen sla.

Broucek (s licenou chladnosti). Dle vasi libosti,
pamcko — dle vasi libosti.

Pani. Tak! Vérim, ze byste si pral,-abych
odesla, mohl byste pak délati co by se vam li-
bilo. Ale ja nepijda!

Broucek. Nuze tedy nechodte.
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Pani. Jd jsem tu pani a chei v domé vla-
dnouti.’

Broucek. Nejprve musite umét viddnouti sama
sebou. Pokud nebude v hlavé vasi rozum stalym
obyvatelem, potud budu v domé vlddnouti ji! (Ku
setnikovi.) Bylo to dobre?

Setntk. Vyborné!

Pan?. Spim ¢i bdim? Vy se opovazujete —

Broucek. Ano, ponévadz mi trpélivost desla.
Sndsel jsem dosud vase vrtochy témeér micky,
doufaje, ze moje laskavost vds privede k rozumu;
ale vSe bylo marno. A proto jsem se rozhodnul,
" ze si zjednam klid v domé rdznosts.

Pani. Paune, tento ukrutnicky tén —

Brouéek (riznd). Ano, pani, vase komedie jsou
u konce — dnes bylo posledui predstaveni!

Pani. Jaki to urazka! O, ja omdiévam !

Broucek (x setnikovi). O boze, ona omdléva!

. Setnik (xiidn¥). Nesedej na véjicku; je to
mdloba na zakdzku. :

" Pani (klesne do pohovky; mdlym hlasem). Nepozo-
rujete, pane, ze umiram ?

Broudéek (xiidng). Ne.

Pan? (rozzlobena prudee vstane). Vy ukrutniku!

Broucek. Aj panicko, ty mdloby rychle presly.

Pani. Usmésky, jesté usmésky! 0! (Plage.) Ja
se pomstim!

Broucek (zpivi). Tralalala!

Pani. Moe musi chranit zakon.

Broucek (zpivé). Tralalala!

Pani (platic). Posméch, zahanbeni — 6 — mé
sily jsou vycerpany!

Broudéek (k setvikovi). Mam jiz prestat?

Setnik. Ano; dostala dost. A nyni hlavni
effekt. (Vola do jidelny.) Ditky, vstupte!

*
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Vystup 10.
Divoky. Karel » Jindriska vedou se a postavi se -
p¥ed pani Brouckovou, Predesly.

Setnik. Nuze, panicko, neuznite-li v tomto
okamziku své viny —

Pani (zasnouc). Co to znamena ?

Setnik. To znamena, ze jsou tito dva za-
snoubeni.

Div. Ano, mllostpam My oba jeme se my-_‘
lili — va$ manzel je plné nevinen. %

Pant. Nevinen? bylo by to moine? A jé =
ja myslila — 6, prosim — odpust, odpust! Lit
své prenahlenosti a slibuji polepseni!

Broucek (objima ji). Bohu diky!

(Opona spadne.)










